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PETRU CARAMAN - UN MODEL iNCA VIU. Ion H. Ciubotaru, Petru Caraman.
Destinul carturarului, Ed. Universitatii ,,ALL. Cuza”, Iasi, 2008, 658 p.

Anul acesta a aparut la lasi, la Editura Universitatii ,,Al.I.Cuza”, o carte exemplara din
mai multe puncte de vedere. Este vorba de monografia Petru Caraman. Destinul carturarului,
semnata de cunoscutul folclorist, etnolog si etnograf iesean, profesorul Ion H. Ciubotaru. De ce
ni s-a parut exemplara aceasta carte? Pentru ca, intr-un context care acuza grabit lipsa de modele,
ea se vadeste a fi imaginea vie a felului cum este perceput si preluat un model de catre un
discipol care stie sa invete si sa-si transforme modelul 1n nobil impuls pentru devenirea proprie, o
devenire ce pastreaza valoarea pe care o admira si o sporeste prin devenirea proprie.

Monografia de fatd incununeaza un efort de decenii de recuperare a operei lui Petru
Caraman, in cea mai mare parte ramasa in manuscris dupa disparitia savantului, in anul 1980. Cu
deosebire, ea reface convingator o biografie model, in care se reflectd fidel tragedia prin care a
trecut tara noastra in timpul celui de al doilea razboi mondial, ,tradarea intelectualilor” dupa
instalarea puterii comuniste si efectiva ,rezistenta prin culturd” a unei constiinfe pe care n-a
putut-o devia de la demnitatea ei nici lasitatea celor care trebuiau sa facd front comun impotriva
ingenuncherii inteligentei de catre o mediocritate agresiva, nici privarea ei de dreptul de a
participa la dialogul stiintific pentru care era chemata. I.H. Ciubotaru s-a apropiat de toate aceste
aspecte nu numai cu stima §i cu iubirea neconditionatd a discipolului, dar si cu respectul pentru
adevdr, cu rigoarea si cu talentul unui cercetator care si-a probat valoarea prin numeroasele si
valoroasele sale lucrari elaborate in domeniul pe care-1 stapineste suveran mentorul invocat.. As
aminti aici, mai intii, cd cercetatorul este unul dintre cei mai competenti, dacd nu cel mai
competent ingrijitor de editii i redactor al bogatei mosteniri stiintifice ramase in manuscris de la
Petru Caraman. Intre cartile profesorului Caraman, editate, adnotate si comentate de acesta se
inscriu volume masive, de prima importanta nu numai pentru stiinta noastra folclorica, etnologica
si etnografica, dar si pentru cercetarea mondiala in domeniu: Descolindatul in orientul §i sud-
estul Europei. Studiu de folclor comparat, 1997, 521 pp., Studii de etnografie si folclor (in
colaborare cu Ovidiu Birlea), 1997, 468 pp., Kochanowski — Dosoftei. Psaltirea in versuri.
Influenga lui Kochanowski asupra lui Dosoftei si consideratii critico-axiologice, 2005, 27 pp.,
Vechiul cintec despre Stefan Voievod si probleme lingvistico-etnografice aferente, 2005, 378 pp.
La acestea se adauga o listd de studii caramaniene, pregatite pentru tipar si publicate in reviste de
specialitate de I.H. Ciubotaru, intre care Blestemul ca expresie folclorica a unui complex afect
negativ, 2003, 66 pp., Reflexul mestesugurilor si al negotului in folclor si in etnografie la romani,
2005, 45 pp, Portile monumentale ale Romdniei .Consideratii asupra genezei i semnificatiei lor,
2006, 55 pp., sau Romanitatea Basarabiei vazuta de stiinta oficiala sovietica, 2007, 25 pp. etc.

Cine a avut acces la manuscrisele lui Petru Caraman stie cd, pe linga faptul ca sunt
fascinante pentru un ochi strain prin spectacolul de gindire si de metoda pe care 1l ofera, acestea
ridica 1n calea celui ce se incumeta sa le pregateasca pentru tipar dificultati pe care, daca nu ai o
pregatire filologica, lingvistica, folclorica, istorica, literard, etnologica, etnografica, cu greu le
poti surmonta. S amintim doar ca, reputat slavist si excelent cunoscator al limbilor clasice si al
limbilor europene, cu tot cu dialectele lor, intr-o singura lucrare ca aceea despre descolindat sau
cu privire la cintecul vechi ucrainean despre Stefan Voievod, savantul iesean te confruntd cu
texte In cel putin zece limbi, in virsta lor veche si moderna si In dialectele lor. Situatia, si o
spunem in cunostintd de cauza, cere un efort urias din partea editorului care, format la o scoala cu
mult sub nivelul celei de care a beneficiat Petru Caraman, se simte aproape neputincios in fata

337



Romanoslavica XLIV

textului asupra caruia lucreaza. Dacd e sa ne referim fie si la acest prim nivel de dificultate,
constatam ca I.H. Ciubotaru l-a depasit cu o vointd,o tenacitate si cu un spirit de sacrificiu care-i
fac cinste. Capabili de un astfel de efort sint prea putini cercetatori de la noi, dornici sa-si vada cit
mai curind tiparite propriile lucrari, cu iluzia cd acestea pot face abstractie de un moment esential
al stiintei romanesti, raimas nevalorificat nu din vointa celui care, la modul absolut, a marcat-o
decisiv. Gindindu-ma la toate acestea, cred ca stiinta roméneasca datoreaza enorm unor gesturi ca
acelea pe care le-a facut I.H. Ciubotaru, ocupindu-se ani la rind de aducerea la lumina tiparului a
unei opere esentiale pentru devenirea ei si pentru recunoasterea ei in lume. Céci, renuntind la ani
buni 1n care-si putea scrie propriile cercetari, I.H. Ciubotaru ne spune implicit, pe de o parte, ca
nu putem valora prea mult fara a ne insusi temeinic lectia celor mari din trecut, pe de alta parte,
ca nu studiile strict locale ne pot propulsa pe orbita marii stiinte, ci cercetarile de cea mai larga
respiratie antropologicd, culturald, comparativa si istorica, al caror model se afla, printre altele, si
in lada cu manuscrise rdmase de la Petru Caraman.

Ne convinge de acest lucru si calitatea de cercetator a lui I.H. Ciubotaru insusi, ilustrata
de o lista bogata de carti, studii, articole, ingrijiri de editii, din care spicuim: Folclorul
obiceiurilor familiale din Moldova (Marea trecere), 1986, 580 pp., Ornamente populare traditi-
onale din Moldova (Cusaturi, tesaturi), in colaborare, vol.I-II, 1988, 420 pp., Valea Somuzului
Mare. Monografie folclorica, 1-11, 1991, 843 pp., Marea trecere. Repere etnologice in ceremo-
nialul funebru din Moldova, 1999, 330 pp., sau Catolicii din Moldova. Universul culturii
populare, 1, 1998, 11, 2002, II1, 2005. Ultima carte, o lucrare monumentald, insumind o mie sapte
sute de pagini, a fost distinsd, in 2007, la Palermo, cu cel mai important premiu international ce
se acorda pentru lucrari de antropologie culturald, Premio Internazionale di Studi Demoetno-
antropologici ,,G. Pitré — Salomone Marino”. In acelasi an, Academia Romana a rasplatit lucrarea
respectivd cu premiul ,,Simeon Florea Marian”, celebrind, alaturi de comunitatea stiintifica
internationald, calitatea incontestabild a unui cercetdtor ajuns la deplina expresie a unei deveniri
si experiente de cercetare ce face cinste maestrului sdu recunoscut, Petru Caraman.

Impresionanta monografie (657 pp.) dedicatd savantului moldav, pare a insuma toate
cuceririle de gindire, de metoda si de stil ale lui I.LH. Ciubotaru. Prezentindu-ni-se ca o intre-
prindere de o mare complexitate ce Impleteste intr-un tot armonios cercetarea istorica, biografica,
teoretica §i de text, aceastd carte este perceputd si ca expresie a unui sine ce-si inregistreaza
propria devenire in oglinda generoasd a maestrului, fird a agrea nici un moment postura
familiaritatii sau a discursului encomiastic facil.

Primele doud capitole, 1. Vidstar de razesi din Tara de Jos (pp.18-46) si, respectiv, II.
Elev si student in capitala Moldovei (pp.47-85) se instituie intr-un vibrant ,elogiu satului” si
scolii romanesti din anii dintre cele doud razboaie mondiale. Bun povestitor i cunoscator la sursa
al satului, autorul monografiei evoca inspirat satul romanesc dintre cele doud razboaie ca pe un
spatiu agezat temeinic in rosturile lui naturale si spirituale, relevindu-i, in primul rind, trairile si
aspiratiile ce-i confera pecetea unui autentic aristocratism. Un spatiu care crede in sine si care
cultivd cu demnitate convingerea, parca demult disparutd de pe aceste meleaguri, cd, daca ,,ai
carte, ai parte”. Cu aceasta convingere si-au trimis razesii din tinuturile Moldovei de Jos baiatul —
inzestrat elev si apoi student — in cele mai vestite scoli ale Moldovei, ale céaror istorie si stare, la
momentul prezentei in ele a viitorului mare carturar, sunt cercetate temeinic de I.H. Ciubotaru
pe baza materialului de arhive. Postura de studios a lui Petru Caraman este urmaritd si in
capitolul al IIl-lea, Intre profesia de dascdl si aspiratiile stiintifice (pp.85-151), care cuprinde
pagini pilduitoare, pe de o parte, pentru sansa efectiva de formare pe care o avea un copil de taran
in Romania interbelica, pe de alta parte, pentru modul cum a stiut sa-si valorifice aceastd sansa
un tindr Inzestrat cu un curaj, o incredere in sine si o sete de cunoastere iesite din comun.
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Doctoratul sustinut de Petru Caraman la Cracovia, unul dintre cele mai prestigioase centre de
cercetare filologica, folclorica, etnologicd si etnograficd a timpului, este surprins de LH.
Ciubotaru ca moment cu hotaritoare virtuti formative, alaturi de sansa de a frecventa una dintre
cele mai vechi si mai bogate biblioteci din lume si de a intreprinde indelungi si fructuoase
calatorii de studii In tarile slave din estul, sud-vestul si vestul Europei in timpul stagiului de
pregatire a doctoratului, precum si in perioada postdoctorala. E impresionanta hotarirea tinarului
doctor, medaliat cu aur de universitatea care i-a conferit titlul, de a nu miza doar pe cariera
didactica pe care i-o garanta pregatirea sa de atitia ani, ci si de a se consacra unui domeniu de
cercetare prea timid abordat la noi, domeniu care, pentru a fi cercetat la nivelul cerut de tinarul
aspirant, ii va solicita o dedicare totald si nu mai putin eforturi financiare personale. Capitolele
despre care tocmai am vorbit, dar si multe din capitolele urmatoare contin date graitoare
privitoare la aceste aspecte care, pe de o parte, sunt nutrite de un patriotism continut, autentic, pe
de alta parte, tind sa fie zadarnicite de vesnica neglijenta si lipsa de respect a statului roman, mai
ales a celui instalat dupa 1944, fata de valoarea si de imaginea neamului nostru in lume. Daca esti
atent la ce 1 s-a intimplat lui Petru Caraman ca Director al Institutului Roman din Sofia, ca
profesor la o mare universitate din tara, ca Director al Bibliotecii de limbi slave de la
Universitatea din lasi, dar si ca cercetator de folclor, etnografie si etnologie, realizezi ca, fara a
exagera, [.H. Ciubotaru ne spune in monografia sa povestea de totdeauna a savantului roman.
Povestea este agrementatd cu pagini de un tragism cdruia cu greu ii poate face fatd o fire
obignuitd fara a apela la tot felul de capitulari. Bine documentat si cu masurd, autorul cartii
construieste imaginea eroicd a Profesorului care, in timp ce colegii lui erau preocupati doar sa-si
puna la addpost familia de dezastrele razboiului, cu eforturi epuizante si cu un curaj lucid,
salveaza de la nimicire citeva biblioteci din Iasi si aduna din Basarabia si Bucovina, devastate de
bombardamente si de tot felul de privatiuni, cartile necesare Seminarului de Slavistica din Iasi pe
care-1 viseazd dotat la nivelul seminarelor din strainatate unde s-a specializat el insusi. Relatarea
plind de detalii cutremuratoare a calatoriilor pe care le Intreprinde Petru Caraman in plin razboi
in cautarea cartii releva nu numai statura monumentald a acestui om, dar si singuratatea lui in
mijlocul unei lumi care, iubita atit de mult de carturar, nu se simte nici macar obligata sa-1 apere
ca cetatean al ei de anchetele dure ale rusilor care catalogheaza dragostea lui de carte drept jaf.

Citind despre toate acestea, te intrebi cind a mai avut timp profesorul sa scrie atit de
multe si de originale lucrari a caror valoare, pe buna dreptate, 1l indeamna pe [.LH. Ciubotaru sa
considere ca perioada 1930-1945 poate fi numitd ,epoca Petru Caraman” in etnologia si
folcloristica romaneasca (p.231). Si nu doar numarul si intinderea studiilor caramaniene definesc
profilul acestei epoci, ci si conceptia savantului asupra studierii folclorului, o conceptie ce
solicitd abordarea, alaturi de ,,cultura sufleteasca a ruralilor nostri”, si a imensului cimp al
,culturii materiale care, la romani, e, din nefericire, complet intelenit”. Nu e doar exprimareca
unei opinii ocazionale, ci preludiul unei profesiuni de credintd care va sta la temelia intregii
munci de cercetare a profesorului, dind, peste timp, un raspuns subtil ironic celor care, si acum,
cu condescendenta mediocritatii, il catalogheaza pe carturar drept simplu etnograf: ,,nu-i cu nimic
mai nobil a fi folclorist decit etnograf, a studia cintecul si asa-zisa literatura populara, decit a
studia plugul, grapa, carul, tipurile de case, de mori, uneltele sau chipul cum se prezintd anumite
munci”. Ca Petru Caraman a avut dreptate o dovedesc din plin studiile intreprinse mai tirziu de
autorul monografiei de fatd, precum si de alti cercetatori care au aderat la ideea avansata de
savant.

in 1945 a inceput ,.epurarea” la Universitatea din lasi, si aproape ci nu te mai miri
vazind ca profesorul Caraman e singurul care riposteazd, expunindu-se el insusi ,,vindtorii de
oameni” si fiind inldturat de la Catedra in 1947, cind incd nu implinise cincizeci de ani.

339



Romanoslavica XLIV

Nedreptatit si umilit de nechemati cu aprecieri jignitoare in domenii in care el reprezenta
excelenta, profesorul nu conteneste sd semnaleze oficial scaderea nivelului de predare si de
pregatire a studentilor de la sectia de Limbi slave a Universitatii din Iasi, situatie pe care a gasit-o
bine instalatd si generatia mea, atunci cind a pasit pe portile universitatii iesene. Urmarind
dramatica si zadarnica zbatere a savantului pentru pastrarea nivelului pe care el il imprimase
Sectiei de limbi slave, I.LH. Ciubotaru reconstituie, cu talent si cu verva, pe baza documentelor de
arhiva, un segment important din istoria acestei sectii, pentru care actuala Catedra de slavistica ii
este profund recunoscatoare. Desi lovit crud in dorinta lui de a fi alaturi de tinerii care au ales sa
studieze domeniul pe care-1 stipineste ca nimeni altul in Romania postbelica, neputind si-si mai
publice lucrarile in conditiile unei cenzuri deformante, urmarit de securitate, Petru Caraman inca
mai crede ca poate sd-si recapete drepturile de profesor si ca se va gési ,,0 comisie care s-alunge
cu bici de foc pe zarafi din templul sacru al stiintei”. Capitolele al VII-lea, Anii ostracizarii, si al
VIlI-lea, Sub teroarea securitatii (pp.257-425), oferd destule materiale revelatoare pentru ca cei
care investigheaza crimele comunismului si care studiaza felul cum acesta a vizat insistent fibra
demnitatii umane, dar si cum, prin generozitate, demnitate, rabdare, incredere in valori, in
dreptate si in sine, agresiunea respectiva a fost umilitd la modul absolut prin propria-i existenta,
sd-1 considere pe Petru Caraman, asa cum propune I.H. Ciubotaru, ,,un exemplar de frunte din
elita neamului romanesc” (p.396). Capitolul al 1X-lea, Portret in filigran, intregeste aceastad
imagine tragica a profesorului si savantului care, intr-un Memoriu din 1961 cétre Ministerul
Invatimintului si Culturii, pentru a o defini exact, foloseste expresia ,,un proscris si un striin in
tara mea”. Situatia explica si destinul creatiei stiintifice a savantului pe care I.H. Ciubotaru 1l
urmareste cu rigoare, dar si cu o participare plind de sensibilitate, In capitolele al X-lea, Soarta
postumelor (p.444-502), al Xl-lea, Virtutile recenzentului (p.503-525) si al Xll-lea, O opera
pentru eternitate (p.526-602). Dragostea si puterea de munca a profesorului, demnitatea lui si,
mai ales, sentimentul adinc al datoriei fatd de neam sunt identificate aici in relatia cercetatorului
cu studiile sale care au putut sau nu sa ajunga la cititor, urmarite si ele de situatia de ,,proscris” a
autorului lor sau, si mai tragic, pierdute In perioada in care acesta era incredintat cd trebuie sa
salveze de la pieire, in primul rind, citeva biblioteci din Iasi si abia apoi propria lada cu
manuscrise. Acest amanunt impresionant, aldturi de altele, este motivul pentru care Catedrei de
slavistica a Universitatii din Iasi si bibliotecii ei li s-a dat, pentru innobilare si neuitare a unui
moment ce le face cinste, numele savantului.

Aceasta a doua parte a lucrarii, cu un caracter mai accentuat interpretativ-analitic, releva
o alta fatd a eroismului profesorului, o profunda cunoastere a operei caramaniene si a destinului
el editorial, precum si un mod de a o citi care face clare pentru cititor ideile si demersurile ei
metodologice Tnnoitoare. Simti ca [.H. Ciubotaru n-ar fi reusit sa realizeze atit de cuprinzitor si
de aplicat aceste capitole, daca n-ar fi trait atifia ani in intimitatea manuscriselor savantului si
dacd nu s-ar fi lasat patruns de sensul si de valoarea acestora in propriile cercetari de etnografie,
etnologie si folclor.

Aflam astfel, in pagini pilduitoare, cum, cu gindul la un viitor mai normal §i cu nestinsa
curiozitate stiintifica, profesorul, ajuns deja la o virsta inaintata, reia cercetdri de teren pentru a
rescrie fige si studii pierdute sau revine asupra unor lucrari, pregatindu-le pentru o editare abia
intrezarita. Si este vorba de studii de sute si, uneori, de mii de pagini care, de n-ar fi fost scrise de
Petru Caraman, nu stim cine le-ar mai fi putut scrie, intr-atit de srins legate ni se par ele de
generozitatea lui intelectuala nesecata, de eruditia lui fenomenala, de extraordinara lui putere de
munci, de flerul lui stiintific, precum si de roditoarea lui iubire de neam. Inregistrind cu acribie
soarta postumelor, I.LH. Ciubotaru profitd de catalogarea lor exactd privitoare la stadiul lor de
pregatire pentru tipar, ca si de semnalarea separatd a lucrarilor de slavistica, pentru a ne relata
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povestea, graitoare pentru identitatea dintre biografia umand si spirituald a maestrului sau,
invocind unele lucrdri, ca Descolindatul in orientul si sud-estul Europei, Vechiul cintec
ucrainean despre Stefan Voievod sau Portile monumentale ale Romdaniei $i Imaginea marii in
folclorul romdnesc. Exigenta si larga deschidere a cercetarii lui Petru Caraman se intrevad, cu
specificul si amploarea lor, in intreaga monografie, dar ele devin tema centrald a capitolului al
Xl-lea. Virtutile recenzentului, in care I.H. Ciubotaru expune citeva consideratii teoretice si
metodologice caramaniene de cel mai viu interes. Aceste principii sunt generate de convingerea
marelui folclorist si etnolog, din pacate, rimasa valabila si astazi, ca trebuie denuntata ,,0 metoda
de lucru care, din nefericire, mai e utilizata la noi 1n diferite proportii, amenintind a se transforma
intr-un fel de scoald nationald de superficialitate si parodie stiintificd”. Un mod de a combate
aceastd tendinta spre superficialitate n stiinta nationala era pentru savant recenzarea, pe sute de
pagini uneori, a unor lucrari de referintd aparute in Europa, precum si permanentul lui apel la
pregatirea complexa (lingvistica, istorica, literard, antropologica, folcloristica, sociologica etc.) si
la 1insusirea de catre cei interesati de etnologie si de folclor, alaturi de limbile clasice, a
principalelor limbi europene, daca nu si a dialectelor lor. Exigentele de mai sus i-au asigurat
Profesorului o formatie stiintifica exemplara care l-a orientat spre temele majore ale patri-
moniului etnocultural roméanesc §i a garantat tratarea acestora cu cele mai moderne metode de
studiu, folosind ca fundal revelator intreaga cultura din Estul si Sud-Estul Europei. Identificarea
multiplelor teme in studiile semnate de Petru Caraman ii prilejuieste autorului monografiei
alcatuirea unui adevarat ghid de probleme, structurat pe dominantele: Sub semnul innoirii anului
(pp.526-536), Bagheta magica (pp.535-559), Universul cintecelor batrinesti (pp.560-578),
Reflexe ale sacralitatii (pp.580-584), Geneza si etnogeneza (pp.585-590), Pamint si apa (pp.591-
802). Subliniind aria atit de largd a interesului stiintific a predecesorului sau, I.LH. Ciubotaru este
atent si la noutatea de metoda a acestuia, risipind parerea grabita a unor etnologi si folcloristi de
la noi care vad in Petru Caraman doar un traditionalist care n-ar putea trezi interesul tinerei
generatii de cercetatori. Astfel, fard a supralicita sincronizarea perfectd a savantului roman cu
nivelul la care ajunsese cercetarea mondiald in domeniile care il interesau, monografia de fata
deceleazad in complexul de metode pe care il solicitd automat domeniul, semne ale profitului pe
care l-a inregistrat cercetarea caramaninana prin apelul la etnografia comunicarii si la etnografia
textuala, la cercetarea functionald si semantica, la geografia folcloricd, la metoda structurald in
estetica, lingvistica si folclor. Semnalind toate aceste aspecte in text, dar si in corpul de Note si In
extrem de bogata si atent sistematizata bibliografie atasata textului, monografia subliniaza, nu de
putine ori polemic, contributia de substantd, teoretica si analiticd, a marelui etnolog roman in
domeniile amintite mai sus. Retinem pentru viitorii cititori ai monografiei macar una din aceste
afirmatii ale autorului ei, e drept, cu valoare axiomatica: ,,A cautat si a reusit sa rezolve probleme
esentiale pentru etnologia romaneasca si cea europeand”. Demonstrind aceastd axioma, [.H.
Ciubotaru ne convinge ca este el insusi la curent cu ceea ce s-a intimplat si se intimpla 1n stiinta
pe care o profeseaza, impunind o concluzie care se aplica intregii carti: discipolul a asimilat
organic lectia profesorului sdu, contribuind astfel nu numai la cunoasterea adevératei staturi
umane si stiintifice a acestuia, pe fundalul general si obiectiv zugravit al stiintei nationale, dar si
la cresterea valorica a stiintei romanesti actuale. Dovada acestei contributii este cartea de fata,
extrem de complexa ca problematica si ca stil. Tinind perfect cumpana intre discursul stiintific si
narativ, ea poate multumi atit cerintele de obiectivitate stiintifica si de rigoare, cit si asteptarile
unui cititor obisnuit, dornic sd afle ceva despre viata unui om si despre modul cum, indiferent de
conditiile exterioare, trebuie pastrata intactd demnitatea umana si credinta in puterea omului de a
crea si de a crede in triumful creatiei umane autentice. Ca I.H. Ciubotaru face sa triumfe acest
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gind e incd un semn cd monografia pe care o semneazd se poate impune ca expresie
convingdtoare a vitalitatii unui model pe care recenzia de fata 1l anunta in titlul ei.

Livia Cotorcea

Ion H. Ciubotaru, Petru Caraman. Destinul carturarului, Editura Universitatii ,, ALl
Cuza”, Iasi, 2008, 658 p.

Monografia profesorului Ciubotaru (ca si celelalte lucrari ale domniei sale, de altfel) are
proportii monumentale, parci pe potriva celui pe care il omagiaza astfel. Personalitatea
Profesorului Petru Caraman, pe nedrept célcat in picioare in timpul regimului comunist, are parte
astfel de o lucrare pe masurd in care sint surprinse cu acribie multe din fatetele profesorului
iesean, prezentat In contextul mai larg al vremurilor pe care le-a trdit. Cu atit mai binevenita este
lucrarea cu cit, in 2008, anul in care a aparut, s-au implinit o sutd de ani de la nasterea
Profesorului.

Profesorul Ion H. Ciubotaru, legatarul mostenirii profesorului iesean, care a avut cu
aceasta o frumoasa relatie de prietenie dupa ce i-a fost alaturi, in calitate de discipol, mai multi
ani, a reusit, de-a lungul mai multor ani de efort sustinut, sd obtind si sd ne prezinte un portret cit
mai complet al profesorului Caraman. De la primii ani de scoala pina la obtinerea doctoratului, in
Polonia, si la alegerea viitoarei sale specializari (una complexd, de altfel, daca avem in vedere
dubla formatie a Iui Petru Caraman, de slavist si etnolog) pina la anii represiunii, se contureaza o
persoand extraordinara ale carei contributii, unele dintre ele fragmentare, nu inceteaza sa
surprinda si astazi.

Precedatd de un amplu cuvint inainte, monografia este constituitd din douasprezece
capitole care incearca sa epuizeze multe dintre intrebarile pe care cunoscatorii operei lui Caraman
si le pun uneori. Paginile consacrate familiei Profesorului si devenirii morale a acestuia se afla in
primele capitole, Vidastar de razesi din Tara de Jos, Elev §i student in capitala Moldovei,
Intemeietor de familie. Formatiei stiintifice i se consacri, asa cum era si firesc, cea mai mare
parte din lucrare, si anume capitolele ntre profesia de dascdl si aspiratiile stiintifice, Director al
Institutului Romadn din Sofia, In slujba Almei Mater, Portret in filigran, Soarta postumelor,
Virtutile recenzentului, O operd pentru eternitate. in sfirsit, o a treia parte o constituie
prezentarea anilor in care Caraman a fost hartuit de Securitate, prigoana cu sfirsit fatal pentru
entuziastul profesor. Toate aceste fapte, sustinute de marturii ale contemporanilor mentionati sau
nu in volum, sint cuprinse in capitolele Anii ostracizarii, Sub teroarea securitatii. Foarte
importantd este si bibliografia lucrarilor consacrate profesorului Caraman, din finalul lucrarii,
extrem de utila pentru oricine doreste sd vada (daca mai este cazul) impactul pe care 1-a avut
opera savantului iesean asupra dezvoltarii etnologiei, in primul rind, mai apoi si a slavisticii.
Binevenite sint si ilustratiile din final, care il apropie si mai mult pe cititor de omul Caraman.

Asa cum spune chiar autorul in cuvintul sdu inainte, este 0 mare cutezanta sa te inhami
la 0 asemenea sarcina. lon H. Ciubotaru a facut acest pas, a acceptat provocarea, mai ales ca, prin
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editarile multora dintre postumele Profesorului, a intrat din ce in ce mai mult in laboratorul de
creatie al acestuia. La toate acestea se mai adauga si sarcina morala, primita chiar de la Profesor,
cu putin Tnainte de moartea acestuia: ,,Era dorinta lui, cu valoare testamentard, ca semnatarul
acestor rinduri sd se ocupe indeaproape de valorificarea mostenirii stiintifice pe care o lasa.
Studiile rdmase in manuscrise trebuia sd vada lumina tiparului fara nici o ingerintd din partea
editorilor...” (p.16). Profesorul Ciubotaru s-a tinut de cuvint si a inceput operatiunea, extrem de
anevoioasa, in care nu a fost sprijit de prea multe persoane, de a tipari multe dintre studiile
ramase in manuscrise, in felul dorit de profesorul rdmas vestit pentru acribia sa. Aceasta lucrare
vine astfel sd completeze imaginea lui Petru Caraman, fiind un model remarcabil de monografie
care atinge numeroase chestiuni problematice, greu de acoperit in mod normal de cei ce se
incumeta la asa ceva.

Nu-mi ramine, in final, decit sa-1 felicit pe domnul Ion H. Ciubotaru pentru rezultatul
atit de remarcabil al muncii intreprinse si sd-i doresc ca, si mai departe, sa reuseasca sa ne ofere
lucrari de acelasi calibru.

Antoaneta Olteanu

Marinela Doina Dorobantu, Anna Ahmatova — destinul poetic, Editura Cermaprint, Bucu-
resti, 2008, 264 p.

O lucrare care abordeazd creatia si personalitatea unui poet de anvergura Annei
Ahmatova reprezintd nu numai un act stiintific, ci si unul de culturd. Ahmatova a marcat intreaga
poezie rusa a secolului al XX-lea, realizdnd o conexiune intre literatura rusa clasica si cea
moderna. Opera scriitoarei cuprinde mai multe compartimente literare: poezie, proza,
memorialistica, criticd literara, traduceri etc., dar, in ciuda reputatiei universale, a premiilor
primite si a manifestarilor stiintifice dedicate creatiei sale, Anna Ahmatova nu a avut parte in
Romania nici de traducerea integrala a versurilor, nici de un studiu asupra lor. Aceasta lacuna din
rusistica romaneascad este depasitd prin lucrarea Marinelei Dorobantu, originalitatea studiului
constand in faptul ca autoarea propune o abordare panoramicd a fenomenului literar pe care se
profileaza, cu indrazneald, imaginea femeii-poet Anna Ahmatova.

In realizarea scopului propus, autoarea a folosit o baza teoretica semnificativa: opere
literare, studii referitoare la contextul literar si la perioada puse in discutie, dar si la spatiul literar
romanesc, la criteriile modernismului si, in mod particular, la caracteristicile akmeismului si la
concretizarile sale in plan literar. Astfel, creatia ahmatoviana este abordata din varii perspective
hermencutice. Addugam ca, in afard de substantiala munca de cercetare, studiul se remarca si
printr-o doza de sensibilitate, fard de care poezia nu poate fi receptatd in complexitatea ei.

Capitolul introductiv al lucrarii configureaza un cadru general pentru abordarea temei,
aducand in prim-plan caracteristicile perioadei in care se manifestd faptele literare dezbatute
ulterior. Autoarea alege in mod deliberat calea ,poeziei feminine”, aratdnd cd nu genul —
masculin ori feminin — conteazd in literaturd, ci originalitatea scriiturii, imaginatia artistului si
capacitatea sa creatoare. Anna Ahmatova s-a afirmat in literaturd in contextul ,,Veacului de
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argint”; pentru prima data in literatura rusa o femeie isi castiga reputatia poetica. Critica vremii a
inclus-o in randul ,,marilor poeti” incad de la debut; prin aceastd recunoastere, Ahmatova a
contribuit la migcarea de emancipare feminina din Rusia. ,,Le-am invatat pe femei sa vorbeasca”,
spunea poeta care, prin intermediul eroinelor sale, a reusit sa creeze cea mai bogata tipologie
feminind a epocii, devenind o emblemd a noii poezii si a femeii-poet in general. Aceeasi
problematica este urmaritd de autoarea studiului si in spatiul cultural roménesc, concluzia
desprinsa fiind ca si la noi atitudinea spiritului masculin fatd de vocatia creatoare a femeii era,
chiar si In primele decenii ale secolului al XX-lea, una de neincredere. Ahmatova ofera, asadar, o
noud viziune asupra feminitatii, care infirmd acea reprezentare specificd antifeminismului
traditional, prezenta, de exemplu in tezele criticilor roméni E. Lovinescu, G. Calinescu sau G.
Ibraileanu: femeia, ,,specie de rangul doi”, lipsita de idealuri si de mari pasiuni, care nu se poate
realiza decat in relatie cu barbatul.

Sintetizand ipostazele ,,poeziei feminine” de-a lungul timpului, dar si creatia celor mai
cunoscute autoare de poezie rusa si universala, autoarea opineazd, pe bunad dreptate, ca poezia
Annei Ahmatova se subscric modernismului rus prin ,,predominarea subiectivititii, a
introspectiei §i a interiorizarii”, accentuate de sensibilitatea feminind. Ahmatova este un mare
poet, a carui creatie ,,prezintd un punct de vedere feminin, o viziune generalizata, in care nu
vorbeste nici despre sine 1nsasi, nici despre o femeie anume, ci zugraveste o femeie universala
aflata in lumi particulare”, subliniazd Marinela Doina Dorobantu.

Viziunea personald a autoarei privind ,,profilul iubirii” in opera ahmatoviana, cu ,.toate
nuantele” si ,.fatetele pasiunii”, strabatut de stigmatul neimplinirii, de frimantarile ce apropie
versul ahmatovian de proza psihologica, se rasfrange si asupra analizei particularitatilor stilistice.

Autoarea abordeaza si doua poeme celebre, strans legate de biografia poetei, Recviem si
Poemul fard erou. Primul poem, drama unui timp concret, este litania unei ,,vesnice pomeniri”
pentru jertfele lagarelor si inchisorilor staliniste, un ciclu de poezii total diferite de cele scrise
inainte, o ,,cadere in sine”, dar si un tipat de durere si o depdsire a granitelor lirismului in
incercarea de a deveni un mod de supravietuire. Al doilea este o incercare lirico-epica de a
readuce In memorie o lume si un timp disparute pentru totdeauna, dar si evocarea razboiului
dintr-o perspectiva apropiatad poetei si cu atat mai dureroasd. Marinela Doina Dorobantu
surprinde foarte bine schimbarile de registru ce se produc in aceste poeme (argumentatiile fiind
realizate cu reusite analize de text) si subliniaza cé ele sunt marturia faptului ca poeta si-a asumat
dreptul de a deveni — cum ea insési spunea — ,,glasul tuturor”. Un aspect aparte reliefat in lucrare
priveste trasdturile modernismului in Poemul fara erou: intertextualitatea, reminiscentele din
literatura rusa si universala, absenta cronologiei, carnavalescul, imbinarea realului si a istoricului
cu fantasticul, scrierea ,,in oglinda” si, nu in ultimul rand, fondul incifrat al acestei opere.

Merita remarcata si consistenta Notelor §i comentariilor aferente textului, care
completeazd, exemplificd §i precizeaza asertiunile din text, demonstrand spectrul larg de
informatie culturala si literara si, implicit, probitatea stiintificd a autoarei Marinela Doina
Dorobantu.

Rod al unei munci sistematice, pline de pasiune si discerndmant critic, volumul intitulat
Anna Ahmatova — destinul poetic se adreseaza studentilor de la specializarea limba si literatura
rusd, doctoranzilor si specialistilor In domeniul literaturii ruse, precum si tuturor celor interesati,
fiind un studiu de pionierat in rusistica romaneasca.

Camelia Dinu

344



Romanoslavica XLIV

Milos Crnjanski — un regal editorial

Cunoscutul si reputatul critic literar Cornel Ungureanu se intreba, pe buna dreptate, la
inceputul anilor 90, de ce un scriitor de talia lui Milo§ Crnjanski' nu este tradus mai mult in
limba romana’. lati insi ci Editura Brumar din Timisoara, prin tilmicirea excelenti a
traducatorului Ioan Radin Peianov, poet si publicist de expresie sarba, vine sa indrepte aceasta
inechitate, publicand in 2007, intr-o editie extrem de elegantd, de inaltd tinuta grafica, in caseta
brosata, trei volume: Lirica Itakdi si alte poezii, in editie bilingva, Jurnal despre Carnojevic,
roman si Strazilovo, poem in editie bilingva, la care se adaugid cele doua texte programatice,
Pentru versul liber si Explicatie la Sumatra. Volumul se incheie cu o postfatd consistentd
semnata de traducator. Volumul de poezii, romanul de debut, precum si cel mai reusit poem al
sau, Strazilovo® constituie, din punct de vedere tematic si stilistic, un tot unitar care ilustreaza
consonanta expresionismului sarb cu cel european, facdnd din Crnjanski un autentic scriitor
european.

Viata sa traitd atat de intens, trecand prin doud razboaie mondiale si un exil indelungat,
cartile pe care le-a scris si cele pe care le-a inceput ori a intentionat sa le scrie vreodatd au
constituit parte componenta a unei experiente inedite, realizate de putini oameni cérora le-a
apartinut si Milo§ Crnjanski. Desi a dobandit cu multa truda unul dintre cele mai inalte locuri din
istoria literaturii moderne sarbe, trecand prin nenumadrate incercdri cu suisuri §i coborasuri
inerente, Milo§ Crnjanski a fost si singurul european autentic al literaturii sarbe nu numai prin
opera sa, ci §i prin destinul sdu, comun atator artisti europeni din a doua jumatate a secolului al
XX-lea.

S-a deosebit de contemporanii sdi scriitori, Ivo Andri¢ si Miroslav Krleza, si prin faptul
ca a primit in timpul vietii doar patru distinctii literare §i una postmortem. E vorba de premiul
Academiei Regale Sarbe pentru romanul Ceobe/ Migratii, 1930, apoi de premiul Uniunii
Scriitorilor din Serbia pentru Opera omnia in 1971, premiul revistei ,,NIN” pentru romanul
anului Poman o Jlonoony/ Romanul Londrei, 1972, iar, in 1973, acelasi roman primeste premiul
Bibliotecii Nationale din Serbia. Dupa unsprezece ani de la moartea sa, in urma traducerii in
limba franceza a romanului Ceobe/ Migratii, cartea este premiatd drept cel mai bun roman strain
al anului 1988.

Desi Milo$ Crnjanski n-a devenit academician, asemenea multor confrati ai sii, opera
sa a confirmat in timp valoarea si originalitatea expresiei sale creatoare. De la poezia Sumatra,
trecand prin Koo Xunepbopejaya/ La Hiperboreazi si pana la poemul Jlamenm nao beocpadom/

' Milo§ Crnjanski (1893-1977), poet, romancier, eseist, diplomat, reprezentant de marci al
expresionismului sarb, unul dintre cei mai importanti scriitori sarbi ai secolului al XX-lea.

2 Prima traducere, un roman de dragoste, O picdturd de singe spaniol i se datoreazi Lydiei
Tocariu, Ed. Univers, 1983. Urmeaza apoi romanul istoric Migratiile in talmacirea lui Dusan
Baiski si Octaviei Nedelcu, Ed. de Vest, 1993, iar versiunea romaneasca a Romanului Londrei
dateaza din 2002, Ed. Paralela 45, in tdlmacirea Marianei Stefanescu.

3 Dupa publicarea acestuia, Crnjanski mai scrie doua mari poeme, Serbia, in 1926, si Lament nad
Beogradom/ Deplangerea Belgradului, in 1926.
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Deplangerea Belgradului, Milo$ Crnjanski a strabatut un drum lung de cautari si peregrindri,
pana la a se regasi, caci putini scriitori pot afirma cu seninatate: ,,De fapt, tot ceea ce am scris las
sd se mai citeascd o vreme, pentru ca mai tarziu sé fie incredintat, cum spunea Camses, vantului”.

Poet de vocatie, Crnjanski n-a scris un numar mare de poezii (vreo 60 in total), in
volumul tradus regésindu-se 33 dintre cele mai reusite, selectate de traducator. Talent de
exceptie, elegiac, senzual, melodic, liric cu precadere, urmasul modern al creatorului poeziei
lirice sarbe, Branko Radicevi¢, Crnjanski se delimiteaza de la bun inceput, de parnasianism si
simbolism, inldturand toate elementele unei lirici nationale, angajate, impuse poeziei ,,de oameni
fara sensibilitate pentru artd”. Lirica sa timpurie este expresia deziluziei, a cinismului, a durerii
unui Ulise al zilelor noastre, intors dezamagit din razboi.

Constiinta literara sarbeasca incepe s ia act de expresionism 1n aceeasi perioada, dupa
primul razboi mondial. Simbolismul, in poezia sirba, si impresionismul, in picturd, abia
izbutiserda sa-si croiasca drum. Critica literard nu a descifrat incad numeroasele dileme privind
tipologia §i periodizarea literaturii sarbe a secolului al XX-lea, mai ales in denumirea
segmentului poetic din prima jumatate a deceniului al treilea. In studiile de critica literara clasice
figureaza notiuni ca ,,modernism”, , literatura modernista”, ,,noua poezie” s.a., pe cand in cele
recente toate experimentele creatoare de la inceputul anilor doudzeci figureaza termenul de
expresionism”. Ca si in cazul romantismului, expresionismul conduce la o fuziune a genurilor
literare, la crearea unor genuri hibride, la identificarea poeziei cu proza. Expresionistii sarbi se
manifesta cu predilectie in formele literare de granita, in versul liber si proza poeticd. Migcarea
expresionistd sarbd, in intregul ei, incepand cu apartia revistei literare ,,Jlan” (Ziua), in 1919 si
pana in 1924, odata cu publicarea ,,Almanahului” Iui Branko Radicevi¢, nu a fost o miscare
formalistd, ci de continut. Tinerii poeti sarbi negau tot ceea ce amintea de poezia antebelica:
logica, sens, claritate. Dorinta lor era de a elibera cuvintele de sensul lor propriu si de a le atribui
unul ireal prin conexiuni inedite.

Poet cu un temperament vulcanic, Milo$ Crnjanski a demolat cu mult curaj valorile
literare perimate, adanc inrddacinate insa in constiinta societdtii de atunci, insufland un spirit
novator si proaspat, o perceptie tinereasca a vietii si lumii in literatura sarba. In acelasi timp s-a
razvratit Tmpotriva falsului patriotism, a elocventei afectate, convetionalismului si  acade-
mismului, canonizarii formelor si principiilor literare. A reusit astfel sa creeze o opera originala
in care abunda sentimente si idei noi, sa construiascd o noua viziune etica asupra lumii, 0 noua
poetica bazata pe valorile perene ale traditiei, in sinteza cu noi motive cosmice, sumatraistice i
eterice.

Printr-o cunoastere temeinicd a traditiei literare, dar si a liricii contemporane si a
versificatiei acesteia, Crnjanski a adus o contributie esentiald in crearea teoriei versului liber, a
raportului acestuia cu rima, ritmul, compozitia versului, orchestratia, intonatia si limbajul poetic,
reeditdnd o metrica noua din impletirea traditiei cu inovatia. Este salutard in acest sens, optiuneca
lui Ioan Radin Peianov de a traduce si cele doud manifeste literare.

Aparitia volumului Jlupuxa Umaxe/ Lirica Itacai in 1919 a reprezentat o proiectie fidela
a starilor sufletesti ale poetului de cinism caustic, adanca resemnare si dezamagire metafizica.
Poeziile din acest volum reprezinta un exemplu edificator al unui poet care, intr-un moment de
deznadejde din viata sa, se dezice de propria sa istorie nationald, traditie, mitologie, simboluri,
creand o poezie de o prospetime aparte. Astazi aceasta poezie este In acelasi timp si expresia unui
spirit novator, de metamorfozare a lumii.

Sumatraismul este o problema fundamentald a creatiei poetice a Iui Milo§ Crnjanski,
apartinand miscarilor moderniste de la inceputul deceniului al treilea al secolului al XX-lea. Ca

346



Romanoslavica XLIV

atitudine poetica, emotionald, filozofica, chiar Crnjanski a oferit explicatia acestei notiuni in
manifestul sau poetic Objawrere ,, Cymampe”/ Explicatie la ,,Sumatra” (,,CpICKH KibHKCBHU
rimacuuk”, 1 octombrie 1920). In acest text-crez poetic autorul scoate in evidenta faptul ci poezia
lirica presupune noi sentimente, nelinisti, metamorfoze in formd, gandire, vers. Trairile extatice
ale descoperirii cosmosului, expresiile spirituale ale gandurilor 1si cautd corespondente in
exprimare. Metrica devine personald, ca o melodie. Versul si limba nu mai sunt tipare si
materiale de creatie ale poeziei, ci expresia emotiei, esenta lucrurilor, a creatiei insasi. In ultima
instantd manifestul poetic legifereaza valoarea deja proclamatei subiectivitati, a realitatii visului
si a transformarii realului. Este evident faptul ca intre cele doua modalitati de expresie, Explicatie
la ,,Sumatra" i poezia Sumatra, una cu caracter teoretic, cu valoare programatica a unei doctrine
moderniste, si cealaltd cu caracter liric, cu valoare poetica de evocare si expresie sumatraista, se
recunosc unele influente. E vorba de influenta futuristilor rusi, a decadentilor si a filozofiei
bergsoniene.

Dar, pe langa unele trasaturi comune expresionismului in general, de revolta contra unor
moduri de viatd burgheze, de tendinte citre eliberarea limbii de canoanele pragmatismului, de o
conceptie cu totul noud in domeniul expresiei, al limbajului si ritmului, al imaginilor poetice
surprinzatoare existau si diferente si elemente originale. Sumatraismul este un exemplu autentic
de metamorfoza a unui proces istorico-literar, o modalitate originald de transformare subiectiva a
unor structuri stilistice si spirituale. Esenta acestei poetici, existentd de-a lungul intregii sale
creatii literare, poezie ori proza, constd in descoperirea necunoscutului in dimensiunile sale
universale cu ajutorul unor asociatii generale, a unei analogii universale.

Doar un poet se poate hazarda sa talmaceasca un alt poet, iar de aceastd misiune s-a
achitat remarcabil traducétorul Ioan Radin Peianov.

Romanul lui Milo§ Crnjanski, Jurnal despre Carnojevié (1921) este fara indoiald o
capodopera a literaturii sarbe, ce mai bine de nouazeci de ani isi confirmd valoarea literara,
deslusindu-ne in timp nenumadrate aspecte ce asteaptd a fi tdlmacite. Despre acest roman de
numai 122 de pagini s-au scris atdtea texte critice, incat s-ar fi publicat cateva culegeri
voluminoase. Jurnal despre Carnojevié a atins performanta de a fi etichetat cand roman istoric,
de razboi, psihologic, de dragoste, ori sentimental. Jurnal despre Carnojevié¢ este un ,,poem” al
destinului individului si al colectivitatii umane, o drama a fenomenului vietii. Dar acest text
literar nu este, ca gen literar, nici nuveld, nici roman propriu-zis, nici poem, nici monodrama, ci
toate acestea la un loc. Insusi Crnjanski a denumit acest text liric drept roman, chiar daci astizi
critica contestd acest lucru. Suntem nsd de acord cu parerea cad modernismul acestuia este
tributar, intr-o anumitad masura, lui Charles Baudelaire. Este, in esentd, un roman de confesiune,
de aici explicatia cuvantului ,,jurnal”.

Jurnal despre Carnojevi¢ este un roman antirdzboinic, chiar antipatriotic, un text din
tineretea autorului ce se vrea total. in locul unei bogitii de forme, energii, armonii de intelesuri si
absurditati a rezultat un paralelism a doua planuri. Pe de o parte o existentd primitiva si pe de
alta parte, sentimente pure ale unui tanar vizavi de aceasta situatie dezgustatoare. Acest personaj
vrea sa se dezica de tot acest absurd. Chiar si inaltatoarele sentimente patriotice profund ancorate
in traditie se transformd in nebunia tragicomicd a razboiului. Totul e fals, artificial, grotesc.
Singurul lucru pur, de o frumusete stranie este doar natura. intre el si natura exista un raport de
simpatie, in sensul etimologic al termenului, acela de a patimi impreuna.

Romanul expresionismului sarb a reusit sa se identifice att cu traditia romanului liric
european, cat si cu tendintele avangardiste ale vremii, de experimentare a formei romanesti prin
subiectivizare, metaforizare, anularea cauzalitétii naratiunii, introducerea principiului repetitiei si
al variatiei. Este interesant insa faptul ca expresionismul in proza a insemnat doar un experiment
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de transformare stilisticd, cu caracter episodic, gdsindu-si concretetea mai mult in poezie si
drama. Cu toate acestea, contactul cu expresionismul german a fost mai mult decat de bun augur,
dovada fiind cateva romane care prin valoarea lor reprezintad adevérate repere in literatura sarba.

Proza lui Milo§ Crnjanski capteazd atentia cititorului nu numai printr-o tematica
interesantd, emotii intensive §i imagini impresionante, ci §i printr-o structura originala a frazei,
transpusa admirabil de traducator.

Dupé manifestul poetic Sumatra (Fiesole, 1921), care a prevestit metamorfoza poeziei
lui Milos Crnjanski, poemul Strazilovo a reprezentat cea mai buna si mai completa creatie lirica
a tanarului poet. Titlul Strazilovo include legatura lui Crnjanski cu romantismul sarb, cu Branko
Radicevi¢ de care se leagd motivul despartirii, al mortii timpurii §i al ratacirilor. Poemul
subliniaza si contine toate valorile operei sale de pana atunci, fiind intr-un anume mod o sinteza a
creatiei sale poetice. Motivele efemerului, al mortii i durerii, al purificarii, identificarii, al
obsesiei sumatraiste, al regasirii tinutului natal isi gasesc semnificatii mai profunde In acest
poem. Se continud metamorfoza deja inceputd care se va confirma in intelesuri noi si moderne.
Poemul Strazilovo este constiinta poetului care urmareste toate nelinistile interioare, metamor-
fozandu-le in imagini i acorduri poetice cum n-a mai cunoscut poezia sarba pana atunci.

Milo§ Crnjanski a facut parte dintre rarii peregrini si creatori cum a fost Rimbaud, in
stare sd tacd de timpuriu si sd rdmand in acelasi timp unul dintre cei mai mari poeti ai epocii
moderne, ori cum a fost James Joyce cu o opera de exceptie, dar solitara.

Milos Crnjanski este una dintre cele mai remarcabile personalitati creatoare ale litera-
turii sarbe din acest secol si In acelasi timp unul dintre cei mai de seama virtuozi ai limbii literare
sarbe. Prin opera si personalitatea sa s-a identificat cu destinul poporului sau, devenind incé din
timpul vietii un clasic modern. Acesta a perceput expresia literard ca o aspiratie de a recrea viata
din propria-i viata.

Personalitate marcanta a literaturii sarbe, Milo§ Crnjanski este scriitorul a carui viata si
opera literara s-au identificat cu toate angoasele si metamorfozele vremurilor pe care le-a trait.

Octavia Nedelcu

Antoni Moisei, Macia i manmuxa y HapoOHOMy Kadenoapi cXiOHOPOMAHLCKO20 HACEeHHS
bykoseunu, Cernauti, ,,Druk Art”, 2008, 320 p. + ilustratii

Cartea lui Antoni Moisei, conferentiar dr. la Universitatea ,,luri Fedkovici” din Cernauti,
reprezintd, agsa cum, de altfel, se vede si din simpla rasfoire a lucrarii, rodul a multi ani de
cercetare minutioasda de teren in asezarile roménesti bucovinene, din Ucraina i din Romaénia.
Domeniul de cercetare ales este unul extrem de interesant si, in pofida interdictiilor autoritatilor
comuniste referitoare la manifestarile de culturd populard nationald sau ortodoxa, numeroase
credinte, practici magice, In cea mai mare parte a lor, cu caracter oracular, de propitiere,
apotropaic s-au pastrat pina in zilele noastre.

Antoni Moisei a reusit sa ofere o imagine cit mai completd a fenomenului magic si
calendaristic contemporan, radiografiind cu scrupulozitate un numér impresionant de sate, o mica
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parte a materialului adunat pe teren fiind sintetizata aici (din cite am inteles in urma discutiilor cu
autorul, practicile magice care Insotesc sarbatorile populare de toamna-iarna vor fi analizate intr-
un alt volum, aflat acum in pregatire). Au fost cercetate in total 240 de sate cu populatic majoritar
romaneasca, dar si cu populatic mixtd, din Ucraina, dar si asezari din Romania, din regiunile de
granita sau din Bucovina istoricd, in perioada 1997-2007, din dorinta de a oferi o imagine cit mai
completa a practicilor studiate.

Latura aplicativa, practica, este dublatid insd si de o foarte bund sustinere stiintifica,
autorul folosind si indicind cu asiduitate toate materialele tiparite, incepind cu secolul al XIX-lea,
in spatiul romanesc sau ruso-ucrainean, care se referd la magie si sarbatori calendaristice in
general, accentul deosebit punindu-se pe studiile consacrate spatiului etnofolcloric bucovinean.
Capitolul introductiv este consacrat, de altfel, acestor surse istorice, care se refera atit la aspectele
folclorice, sincronice propriu-zise, dar si la diacronie. Autorul foloseste, pentru prima data in
lucrari ucrainene din domeniu, numeroase materiale de arhivd din fonduri romanesti sau
ucrainene, fapt ce il ajuta la conturarea unui mai bun tablou diacronic al riturilor analizate. Nu in
ultimul rind trebuie remarcatd stradania deosebitd a autorului de a folosi exhaustiv toate
materialele de specialitate nu numai din Rusia si Ucraina, ci si din Roméania, mergind pina la
ultimele cercetari din domeniu (in multe cazuri, autorul chiar i-a contactat personal pe specialistii
romani, pentru a intra intr-un fructuos dialog, din dorinta de a lamuri aspecte ,,fierbinti” aparute
in timpul cercetarii).

Corpul central al volumului este dat de cele doua capitole de analiza, primul consacrat
riturilor magice in calendarul agricol, iar cel de-al doilea, practicilor oraculare. Fiindcé e vorba,
asa cum am spus, de un accent deosebit pus pe anotimpul cald, riturile magice studiate aici, aga
cum se regasesc in calendarul agricol, sint, in principal, cele pluviale. Numeroase pagini sint
alocate astfel caloianului, paparudelor si solomonarilor-grindinarilor, care sint analizati in foarte
mare detaliu. Deosebit de important este si ultimul subcapitol al sectiunii consacrate acestor
rituri, in care este analizatd si evolutia lor diacronicd, modul in care acestea se transforma in
contemporaneitate sau mai pastreazd si cit anume din elementele magice sau spectaculare
traditionale. Putem considera ca, la acest aspect, dar si la cel al practicilor oraculare performate
de fete pentru aflarea ursitului, lucrarea domnului Moisei este unicd in peisajul etnologic
romanesc, din interiorul tarii sau din afara lui, atit prin bogatia materialului de arhiva, cit si prin
interpretarile propuse.

Unul din marile merite ale lucrarii, care este o influenta pozitiva a scolii stiintifice ruso-
ucrainene, 1l constituie prezenta hartilor sinoptice, pentru ambele domenii studiate, in care, la
modul profesionist, sint prezentate, pentru obiceiurile si riturile importante, satele in care se mai
performeaza incd ceremonialuri. in aceeasi linie trebuie remarcata si redactarea la un inalt nivel
academic, care conferd, o datd in plus, o valoare deosebitd acestui studiu analitic. De asemenea,
pentru cd autorul se afld intr-o zona etnofolcloricd de contact, era si firesc ca in lucrare sa fie
prezente la tot pasul comparatii cu riturile celorlalte etnii din zona sau chiar studii comparative de
sintezd — de exemplu, despre Sinziene si Ivan Kupala, respectiv despre practicile magice
oraculare la populatia roméneasca si ucraineand din Bucovina.

Daca e sd ne exprimam un regret, este doar acela ca lucrarea este publicatd in limba
ucraineana, astfel inaccesibila specialistilor romani, si ei deosebit de interesati nu numai de latura
cartografierii, ci si de aceea a sintezei profunde, comparative a practicilor magice din aceasta
regiune aleasa spre analiza.

Antoaneta Olteanu
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FrantiSek Emmert, Rok 1968 v Ceskoslovensku. Praga, ed. Vy$ehrad

in anul 2008, cand scriu aceste randuri, s-au implinit patruzeci de ani de la invadarea
Cehoslovaciei. S-a intdmplat ca, 1n acele zile de final de iulie si de august 2008, sa fiu la Brno, la
studii. Este lesne de inteles ca am urmarit cu atentie lungile discutii, interviuri, comentarii despre
acele evenimente de acum patruzeci de ani si mai bine.

Autorul volumului ce-1 doresc aici prezentat face parte din generatia care, de facto, nu a
fost martora acelor evenimente, fiind nascut in 1974, deci opt ani dupa aceea. Este de presupus
ca, pentru autor, evenimentele au altd conotatie, analiza este mai lucida, neafectata — poate — de
martorii oculari.

Volumul este remarcabil prin conceptie. Fotografiile, din belsug, sunt clar si larg
comentate, se face o analizdA de amanunt a contextului social si politic, pentru ca acele
evenimente sa fie intelese si de noua generatie, pentru care acel an este, evident, un simplu
capitol al zbuciumatei istorii a secolului 20. In termeni fatidici, cehii au o repulsie fati de anii
care contin cifra 8, 1938, 1968 si... 2008, anul cind, in urma alegerilor, revin la putere, in
procente semnificative, comunistii si nationalistii. Istoria se repetd similar, dar nu este niciodata
identica.

Volumul prezintd, asadar, contextul politic din anii ’60 (razboiul din Vietnam, anul
1967, anul 1968 in Résarit si in Apus), schimbarile din ianuarie (miscarile din culisele Partidului
Comunist din Cehoslovacia), grupul reformatorilor (,,grupul Dubcek™), serviciile secrete si cazul
Sejna, ,,Programul de actiune” (Akéni program), desfiintarea cenzurii (lucru extraordinar pentru
acele vremuri, cu unele teme tabu cum ar fi privatizarea, restituirea proprietatii ori retragerea din
Pactul de la Varsovia), initiativele necomunistilor, presiunea internationald (a interventiei si a
non-interventiei), reuniunea de la Cierna nad Tisou, autorii ,,chemarii” (cei care au solicitat
interventia armata), ziua de 21 august 1968 si zilele urmatoare, capitularea.

O lucrare exceptionald. Nu a fost si nu va fi un consens privind sensul acelor
evenimente. Dezbaterile din vara anului 2008, la care am asistat la fata locului, au scos la iveala
diverse pareri, diverse interpretdri. Autorul acestui album fotografic si de analiza istoricd nu
poate face exceptie. Esential este cd a pus la dispozitia cititorului de azi, mai ales a celui tanar,
documente si analize cu care isi poate face singur o parere despre acele evenimente. Nu trebuie
uitat ca tinerii din Cehia si din Slovacia de azi nu numai ca nu au fost martorii acelor evenimente,
dar multi nu au fost nici martorii Revolutiei de Catifea. Pentru ei, si anul 1968 si anul 1989 sunt
pura istorie, fara sentimentalisme, fard analize pasionale. Poate aceastd generatie este mai in
masura sa analizeze si sd inteleaga istoria zbuciumatd a secolului 20, sine ira et studio. Nu este o
garantie ca va fi asa, dar cartea-album este o provocare in acest sens.

Sorin Paliga
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Pfreklad

Polskd sjednocené d&lnickd strana - ust¥ednf vybor

Predsednictvu @st¥edniho viboru
Komunistické strany Ceskoslovenska

Drazi soudruzi!

NaZe strana se obrac{ na vés v duchu pételstv{ a bra-
tretvi, vedena starost{ o na¥e spolefné véci a spoleiné stdtni
& nérodnf zéjny. Sfla a bezpe&nost socialistického (feskoslo-

) I HGRELLL PR Akou 8, besged-
Qe CAPETERE. B nZe fonu smutné, histo~ickd
zkudenosti. :

0d osvobozen{ nadich zemf a od nastoleni moci pracujfcich

mas upeviiovaly ob& naSe zem# vzdjemné vztehy prdtelstvi, spoje-
nectvi a Biroké spoluprdce.

Spojenectvi mezi Jeskoslovenskou socialistickou republikou
& lidovym Polskem je vjznamnyn &initelem obrany nadich narodt
pred nebezpedim ze strany revandistické politiky zépadonémeckého
imperialismu, Z&rukou bezpednosti nadich zem{ je nafe osvédZené
spojenectvi se Sovdtskym svazem & VarSavské smlouva. Konstotujeme
se znepokojenim, %e rozvoj vnitfni

ituace v Ueskoslovensku v po-
slednich mésicich, ktery podryvé vedouc{ Wlohu streny, a tim také

zéklady socialistického sFizeni, ohrofuje zéklady naSich opojence-
kfGh_evazkl & Jednoty bratrekych zemf, otevird pole pro neomezenou
. y g

— e
BZhem setkén{ vedoucich ¥initeld Komunistické strany Gesko-
slovenska a Polské sjednocené d&lnické strany, jakoZ i bshem
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[MPUKA3 Ne2

BoenHoro komenpanta r. Mparn u
Cpennevewckoii o6nactu
22 asrycra 1968 roga. r. Ipara.

21 asrycra 1968 ropa BHICTPENOM HS-33 yr-
Aa B r. Mpare y6ut #a Goesom nocty cep-
MaHt Cosetckoit Apmun Kpacwii Anexcampp.
B 8107 Me Beuep paHeHO ewe HECKOMbKO 6o-
BBTCKHX BOHHOB.

Cosetckan ApMHA, KaKk W [ApYTHE apMuH
CTPaH COLHANHCTHYECKOTO nareps, - npefuisaer
Ha Tepputopud YCCP B  MHTepecax sawuthi
BAACTH TPYNALIMXCA NPOTHB KOHTPDPEBOAIOLUH.

Cepxant Kpacuif B 3aTMX HuTepecax 4ecTHo
BHINONHAN CBOA WHTGPHALHOHANbHLIA ROAF, KaK
CONNAT — APYr TPYAOBOFD Hapoaa “Yexocropa-
KHH. .
fl oBpawaioch K opratam enactu r.Mlparn ¢
TpoG0BaKHEM NPHHATL Mepbl, HCKAKHaKLINE
nonoGHbie BpaXKaeGHbie NPONBAEHHR, CTPOFO
HaKasatb GAHAMTOB-TEPPOPHCTOB W HE BHIHYM-
RaTh HAaC K HEMenaTeNbHbiM  OTBETHHM
mepam. .

Boennmnit komennant r. llparm

1 Cpexnedenicrolt o6xacTs
I'sapaun remepai-neiireRant
H. BEIHYKO.

Antoaneta Olteanu, Zile §i demoni. Calendar si mitologie popularda bulgard, Cluj-Napoca,
Editura Eikon, 2008, 246 p.

Cartea semnata de Antoaneta Olteanu se citeste cu aceeasi placere si desfatare intelectuala
cu care se citesc legendele si miturile Olimpului ori ale Egiptului antic. Autoarea este una dintre
cele mai distinse si fin cunoscdtoare a mitologiei, credintelor, mentalitatilor, stereotipurilor si
psihofixatiilor ce caracterizeaza comunititile umane dintr-un spatiu de culturad si civilizatic —
Balcanii — perceput de cele mai multe ori eronat si interpretat prin “ochelarii” interesului politic.
Poate nu intimplator cuvintul balcanic si derivatele sale au pentru multi contemporani conotatii
negative. Cati dintre romani acceptd usor ideea ca sunt balcanici? Antoaneta Olteanu, prin
volumul pus cu generozitate la dispozitia atat a specialistilor, dar si a cititorului interesat de
traditii si de folclor, ne atrage atentia, prin modul cum a construit naratiunea, ca ne putem si noi,
romanii, ugor regasi in acest areal de istorie, cultura si civilizatie. Folclorul conserva, cu mijloace
specifice de expresie, elemente mitice §i rituale dintr-un spatiu istoric care, pentru perioade de
cateva secole, din evul mediu timpuriu, au fost comune romanilor si bulgarilor. Asa cum apar in
lucrarea elaborata de Antoaneta Olteanu, acestea nu sunt insa simple relicte mitice, supravietuiri
inerte ale unor timpuri Indepartate, ci elemente vii, functionale. ,,Bulgarii, mentioneaza autoarea,
in cuvantul inainte, se pot mandri si astazi cu statutul unei traditii populare inca vii”. Religia
populara le valorifica in continuare, integrandu-le intr-un sistem coerent, desi unele semnificatii
s-au pierdut, s-au schimbat, s-au atenuat.
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Folclorul religios, pe de o parte, dar si elemente de practici apotropaice si de propitiere
servesc la reconstituirea diverselor aspecte ale civilizatiei medievale bulgare azi disparute, prin
aceste elemente mostenite care sunt insa si elemente actuale de viata si gandire mitica 1n unele
sate bulgaresti. Comunitdtile traditionale ,,folosesc” mitologia, folclorul nu pentru ca sunt
mosteniri ale unei traditii pe care ei o ,,pretuiesc™ si, din acest motiv, o constientizeaza, ci pentru
ca acestea tin de universul lor mitic, de gandirea lor mitica actuald. Elementele acestui univers s-
au transmis din generatie n generatie, dar exista si azi pentru ca Incd mai au o semnificatie reala,
pentru cd mai existd oameni care le acorda semnificatie religioasa. Mostenirile din traditia mitica
actuala trebuie intelese tindnd seama de faptul ca trecutul trdieste in prezent. De aceea problema
cautdrii in mit si 1n traditie a supravietuirii unor practici de propitiere si apotropaice este pentru
autoare de interes pentru a intelege lumea satului de astazi.

Arhitectura ideaticd a lucrarii dezvaluie si viziunea autoarei asupra legaturii dintre istorie
si omul contemporan. Omul este rezultatul traditiei, dar traditia este mereu produsa de om intr-o
evolutie circulara. Folclorul si mitologia par un conglomerat de traditii, fragmente ale diverselor
conceptii legate de viatd care s-au succedat in istorie. Acest ansamblu complicat suferd insa
permanente innoiri, iar fragmentele vechilor conceptii se adapteaza in interiorul unei noi
conceptii de viatd care se sprijind pe un nou mod de gandire mitica, alimentat insa de mitologia
anterioara. Stiinta antropologica sustine aceastd concluzie prin ideea potrivit careia capacitatile
umane de invitare sunt determinate filogenetic si cultural.

Lucrarea Zile §i demoni. Calendar si mitologie populara bulgara prezinta, pentru fiecare
dintre sarbatorile religioase, o serie de personaje cu rezonantd in mitologie, dar si in practica
sociala a comunitatilor, mai ales a celor din mediul rural. Avem o radiografie construitd in
tehnica cinematografica a vietii cultural spirituale din Bulgaria atemporala. In ciuda varietatii lor,
personajele mitologice prezentate de Antoaneta Olteanu pe seama unei serii de texte de tipul
»povestirilor despre intalnirile cu supranaturalul” camufleaza interesul comunitatilor rurale
pentru cateva probleme vitale: relatiile omului cu spatiul si timpul; desfagsurarea muncilor
traditionale, feminine si masculine, sexualitatea si moartea. Este, de fapt, un tablou sintetic menit
sa developeze ratiunile de a fi ale tuturor acestor personaje. Controlori, mai degraba, decét
demoni in adevaratul sens al cuvantului, aceste personaje vegheaza asupra respectarii unei intregi
serii de norme: pe unde caldtoresti; unde vanezi; unde faci popas peste noapte; cand lucrezi si ce
anume; cand trebuie sd te abtii de la muncd si de ce; cand trebuie sa sarbatoresti si pe ce
considerente; ce si cand mananci; cum te porti intr-o relatie erotica; de cine te indragostesti; cu
cine se poate face dragoste si cu cine nu; cum te ingrijesti de un mort; ce faci dupa decesul cuiva
apropiat; cum te mentii pe calea binelui si ce inseamna sa pasesti pe cea a raului etc. Cititorul
roman interesat de mitologia vecinilor nostri de la sud de Dunare este indirect indemnat de
autoarea cartii la reflectii si comparatii cu personaje asemanatoare din folclorul si spiritualitatea
roméneasca. Ilustrdm acest aspect cu un personaj mitic legat de venirea primaverii, la bulgari,
Baba Marta, si la romani, Baba Dochia.

in mitologia bulgara, Baba Marta personifica primavara si soarele care poate cu usurinta
sa arda fetele sensibile ale oamenilor. Conform credintei nationale, Baba Marta este o batrana
neputincioasd. Acesta este motivul pentru care are tot timpul la ea un baston de fier in care se
spijind. Bulgarii cred cd temperamentul batranei este foarte instabil. Astfel ca, atunci cand Marta
zambeste, soarele straluceste pe cer, iar atunci cand este suparatd pe cineva, vremea urata isi face
simtitd prezenta. Majoritatea ritualurilor aveau ca obiectiv principal multumirea batranei. Baba
Marta nu va vizita decat casele curate si bine ingrijite. Din acest motiv, 1n fiecare an, la sfarsitul
lui februarie, bulgarii obisnuiesc sa-si facd curatenie generald in case. Este, de fapt, un simbol al
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curatdrii de tot ceea ce s-a adunat rau de-a lungul anului, de toate lucrurile vechi si nefertile si de
care trebuie sa te debarasezi odatd cu venirea primaverii, pentru a te putea purifica.

In traditiile populare romanesti, 1 martie, prima zi a primaverii, aduce nu numai
sarbatoarea Martitorului, dar si una dintre cele mai importante mituri ale traditiei romanesti:
zilele Dochiei sau Babele. In jurul acestui personaj mitologic s-au nidscut mai multe povesti,
fiecare Intruchipand-o pe Baba Dochia in mai multe ipostaze. Despre una dintre variante se
afirma chiar cé ar sta la baza etnogenezei poporului romén. Este vorba despre mitul ,,Traian si
Dochia”. Se spune cd Dochia, fata Iui Decebal, ii cade dragd lui Traian, cuceritorul Daciei.
Urmarita de trupele lui Traian, ea se ascunde In munti impreuna cu oile ei, unde se transforma
intr-o batrana cu oi cu ajutorul Maicii Domnului (sau de Zamolxis, in unele surse). O alta legenda
despre Baba Dochia este legatd de o pastoritd cu vreo doudzeci de oi, transformatd in stanad de
piatrd, pentru ca a sfidat intemperiile declansate de zeul Gebeleizis, stdpanul stihiilor naturii la
daci. Aceastd varianta ne aminteste de destinul zeitei Niobe, zeita tracd, laudandu-se cu cei sapte
fii i cele sapte fiice ale sale, in fata zeitei Hera. Drept pedeapsa, Hera 1i omoard copiii, iar
aceasta, de durere, se transformd in stand de piatra. Altd poveste se apropie foarte mult de
legenda bulgara. Se vorbeste despre Baba Dochia ca fiind o femeie batrana, rea si cicalitoare,
care vrea si scape de nora ei, punand-o la tot felul de incerciri imposibil de realizat. Intr-o zi, o
trimite la rau sa spele lana cea alba pana s-o innegri. Nereusind sa indeplineasca porunca soacrei,
fata Incepe sa planga si se trezeste cu doi barbati langa ea, Dumnezeu si Sf. Petru, care, auzindu-i
povestea, 1i innegresc lana. Soacra, vazand cd nora vine cu lana neagra, o trimite inapoi sa o faca
la loc alba. Pe cand se chinuia fata sa albeasca lana, apar iar cei doi batrani care, in loc sa i faca
lana alba, o trimit sa culeaga flori si fragi pe care sa i le daruiasca soacrei. Vazand florile si fragii,
baba uitd de 14na si 1si lud oile si pe fiul sdu, Dragobete, sa plece la munte, fiind convinsa ca a
venit primavara. Se imbracd cu noud cojoace (zilele Dochiei) de care se leapada treptat pe
parcursul calatoriei. Dupa noua zile, in urma unui inghet, Baba Dochia se transforma in stana de
piatrd, Impreuna cu oile ei.

Poate principalul merit al lucrarii Antoanetei Olteanu este acela de a ne face constienti,
intr-un timp al ,,valorilor” globale, de bogatul fond de traditii comun al bulgarilor §i romanilor.
Este un indemn la a ne (re)descoperi vecinii si, de ce nu, la a ne redefini pe noi Ingine, prin mit,
prin traditii.

Ecaterina Hlihor

Antoaneta Olteanu, Zile si demoni. Calendar si mitologie populard rusd, Editura Eikon,
Cluj-Napoca, 2008, 296 p.

Dupa Calendarele poporului roman (2001), sinteza a sarbatorilor romanesti, lucrare de
etnologie unicd prin complexitate si anvergurd, ultima carte semnata de Antoaneta Olteanu, Zile
si demoni. Calendar si mitologie populara rusa (2008), constituie tot o premierd in domeniul
etnologiei. Pentru prima datd cititorul roman are ocazia sa cunoascd, intr-o forma sistematica si
sinteticd in acelasi timp, principalele sarbatori populare ale rusilor, care se pot mandri si astazi cu
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un folclor foarte bogat, cu traditii populare inca vii, in ciuda vartejului nemilos al istoriei, dupa
cum noteaza autoarea in Cuvdnt inainte.

Impartit in sarbatori fixe si in sarbatori mobile, calendarul reconstituit de Antoaneta
Olteanu reflectd o adevirata ,.,epopee” a vietii rusesti de fiecare zi. In dreptul fiecdrei date se
suprapun, in fapt, mai multe ,calendare”: unul religios, ortodox, altul ,civil”, punctat de
momentele importante din ciclul anotimpurilor si al indeletnicirilor — pescuitul, gradinaritul,
albinaritul, culesul plantelor magice sau de leac, agricultura, cresterea animalelor —, dar si de
evenimente ce marcheaza ,.firul” vietii omului in aceastd lume: nasterea, logodna, casatoria,
moartea.

Multe articole sunt atdt de proeminente prin savoarea informatiilor (vizand credinte,
traditii, practici de propitiere, apotropaice, oraculare), prin organicitatea faptelor de viata
surprinse de autoare, prin atmosfera magica, de vraja, a vietii de zi cu zi, a faptelor aparent
marunte, incat multe pagini din calendar pot constitui nuclee de schita, de povestire fantastica,
sau de scenetd. Spre exemplificare, in data de 31/13 decembrie, in Ajunul Sfantului Vasile
(Vasiliev Vecer), despre cum se poate ajunge in posesia ,,banului fugitor”, se consemneaza:
,.ziua creste cu un pas de gdind sau cu unul de gasci. In noaptea aceasta, cei curajosi puteau fura
de la diavol banul fugator (nerazmennii rubl’), pe care acesta il lasa jos doar in aceastd noapte.
Singura conditie de pastrare a lui era aceea de a lua restul, cat de mic, la plata obiectului
achizitionat. Pentru a face rost de el, se punea un motan negru intr-un sac, legat cu sapte noduri,
dar nu cu sfoard, ci cu marginile sacului. La miezul noptii doritorul se ducea la rdspantie, pentru a
se Intalni cu un trimis al diavolului, care-i propunea sd vanda motanul. Omul nu trebuia sa
accepte sumele sumele uriage oferite, ci numai banul fugator. Imediat ce I-a primit, omul trebuia
s plece cat mai repede acasi; daca diavolul reusea sa dezlege sacul cit timp omul era pe drum,
viata omului era In mare pericol” (p.208).

Credem ca, de la aparitia acestei lucrari a Antoanetei Olteanu, cel interesat de
mitologie, dar si de latura magicd, fantastica sau carnavalesca din literatura rusa (l-am aminti,
legat de fragmentul citat mai sus, doar pe Gogol, cu Petrecerea serilor in catunul de langa
Dikanka, sau cu nuvela Vii) va gasi o sursd de informare si un real instrument de lucru in Zile §i
demoni.

Ideea autoarei de a prezenta unele personaje demonice specifice mitologiei ruse sub
forma unor mici monografii, in dreptul datelor cand se fac simtite mai pregnant in gospodarie, in
viata comunitatii, ¢ mai mult decat binevenitd pentru cititorul roman. in acest fel, etnologul
avizat sau doar pasionatul de culturd rusa isi pot face o imagine pertinentd despre lihoradki
(frigurile), ved’ma (vrajitoarea), ognennii zmei (corespondentul zburatorului din mitologia
romana), domovoi (duhul protector al casei), kikimora (tot o protectoare a gospodariei), vodianoi
(stapanul apelor), Ivan Kupalo (corespondentul pagan al Sfantului Ioan Botezatorul), Bannik
(demon al baii), Polevoi (patron al campurilor cultivate), Lesii (stapanul padurilor), Koliada
(personificare a ajunului Craciunului), Dolia (intruchipare a norocului) si Nedolia (piaza rea) etc.

Pentru a creste gradul de atractivitate, dar si de intelegere a unor obiceiuri prezentate in
lucrare, precum aratul ritualic al satului, colindul, ghicitul, maslenita, sezitoareca, legarea
mestecenilor, autoarea a inclus in ultima parte a cartii un consistent suport iconografic (nu mai
putin de 57 de fotografii).

Lumea calendarului rus sti sub semnul fabulosului. Mesajul pe care-l transmite
demersul Antoanetei Olteanu este acela cd existenta insului obisnuit, dar si a comunitatii, a
satului traditional rus se desfasoard sub semnul implinirii, al bogétiei, nu atdt in evenimente, cat
mai ales in semnificari, in plan cosmic, religios, mitic.
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Ecaterina Hlihor

Ksiazki nagrodzone w Polsce w 2008 r.

Olga Tokarczuk Bieguni. Prestizowg nagrode literacka Nike otrzymala w roku 2008
powies¢ Bieguni.

Prestizowa nagrode literacka Nike otrzymata w roku 2008 powies¢ Olgi Tokarczuk
Bieguni. Tokarczuk (ur. w 1962 roku), uwazana za jedng z najwybitniejszych wspoétczesnych
polskich pisarek, autorka takich powiesci jak Prawiek i inne czasy, Dom dzienny dom nocy,
Ostatnie historie, laureatka min. Nagrody Fundacji im. Koscielskich, byla juz wczesniej, i to
trzykrotnie, nominowana do nagrody Nike. Bieguni doczekali si¢ w polskiej prasie literackiej
réznych recenzji i réznych ocen ze strony najbardziej znanych polskich krytykow — od
entuzjastycznych, uznajacych powie$¢ za najwybitniejsze osiagniecie pisarki, po dos¢ krytyczne,
wskazujace na pewne ideowe ptycizny i stabosci konstrukcyjne. Bez watpienia jednak ksigzka
stata si¢ wydarzeniem literackim w Polsce w 2008 roku i dlatego chce ja pokrotce przyblizy¢
rumunskiemu czytelnikowi.

Jak wyznaje sama pisarka, jej powies¢ swoj tytul zawdzigcza osiemnastowiecznej
rosyjskiej sekcie, odtamowi starowiercow, ktorzy uwazali ze $wiat jest poddany wiladzy zla, a
jedynym sposobem ratunku przed Szatanem jest nicustanny ruch. I wlasnie podroz jest (podobnie
zreszta jak w pierwszej powiesci Tokarczuk — Podrozy ludzi ksiggi) zarowno gtdwnym tematem,
jak 1 osig fabularng powiesci Tokarczuk. Konstrukcja powiesci jest bardzo specyficzna i
oryginalna. W prawie 500 stronicowym utworze pisarka potaczyta kilka watkow fabularnych, nie
powiazanych ze sobg i przenikajacych sie. W Biegunach czytelnik znajdzie wigc min. opowies¢
o polskim turyscie, szukajacym zony, ktora zagingta podczas wakacji w Chorwacji; histori¢ o
milodej mieszkance Moskwy, matce niepelnosprawnego dziecka, ktoéra pod wptywem dziwnego
objawienia w cerkwi, porzuca dom i zaczyna catlymi dniami podrézowaé metrem; losy lekarza
podrézujacego w celu odkrycia tajemnicy preparowania ciala, opracowanej przez wybitnego
anatoma; wreszcie autobiograficzny, czy moze pozornie autobiograficzny watek, ktdrego
narratorka opowiada o swoich doswiadczeniach podrozniczych i osobach spotykanych w
podrézach. Oprocz tych wickszych opowiesci znalez¢ mozna w Biegunach bardzo wiele krotkich
zapiskoOw o bardzo réznym charakterze-mysli, refleksji, swoistych epifanii, notatek, zapisoOw
snow, swoistych przypowiesci (np. o cztowieku, ktory uwazat, ze udostepniane w hotelach Pismo
$wigte nalezy zamieni¢ na pisma Ciorana...), zawierajacych rozwazania filozoficzne, mitolo-
giczne, egzystencjalne. Trudno wigc nawet powiedzieC, ze Bieguni to powies¢, przynajmniej w
klasycznym znaczeniu tego stowa. Jeden z krytykow nazwat utwor dzietem totalnym, i jest tu co$
na rzeczy-roznorodno$¢ watkow fabularnych i tematycznych, pozornie roéznych i niewiele
majacych ze soba wspodlnego krazy wobec podstawowych dylematéw egzystencjalnych wspot-
czesnego cztowieka, takich jak bol, cierpienie, sens egzystencji. Spojnos¢ myslowa nadaje tez
ksigzce wspomniany juz motyw podrézy, ktory funkcjonuje na dwoch co najmniej poziomach —
jest zarowno uniwersalng metafora ludzkiej egzystencji, jak tez szczegolna kondycja cztowieka
wspolczesnego, nieustannie si¢ przemieszczajacego, coraz silniej wykorzenionego, zdezoriento-
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wanego, zyjacego w nieustannym ruchu, czlowieka, dla ktorego domem jest samolot lub
dworcowa czy lotniskowa poczekalnia. Jak pisata sama Tokarczuk, jej powies¢ chce by¢ lojalna
wobec wspotczesnego doswiadczenia chaosu, dysonansu, kakofonii $§wiata rozpadajacego si¢ na
fragmenty, niespojnego, tracgcego ostre i jednoznaczne kontury i granice. W powiesci jest wigc
duzy tadunek wspotczesnego doswiadczenia opisywanego przez antropologi¢ kulturowa,
traktujaca (jak czyni to np. Zygmunt Bauman) podr6z jako specyficzng kondycj¢ cztowieka
ponowoczesnego; ,,Mobilnos¢ jest realnoscig” — taki napis odczytuje narratorka na jednym z
lotnisk. Innym waznym problemem antropologicznym, poruszonym w ksigzce jest kwestia ciata i
cielesnos$ci - watek ciata sztucznego, spreparowanego pojawia si¢ w powiesci wielokrotnie, a
sama narratorka wyznaje, ze w dobie wspolczesnej czlowiek nie pragnie mie¢ duszy, lecz
nie$miertelne ciato.

Pod adresem Biegunow kierowano zarzuty o to, ze jest to powies¢ ,,przefilozofowana”,
ze Tokarczuk nie zadawala si¢ opowiadaniem ciekawe;j historii, lecz na site wprowadza do niej
watki mys$lowe ostabiajgce fabularng spojnos$é utworu; pojawily si¢ tez jednak glosy uznajace
powies¢ za gleboka, filozoficzng, poruszajaca najwazniejsze problemy wspolczesnego Swiata.
Niezaleznie jednak od sporow o ideowa zawarto$¢, Bieguni s utworem intrygujacym, bardzo
sprawnie napisanym i mogacym da¢ satysfakcj¢ zarowno czytelnikowi szukajagcemu ciekawej
fabuty, gdyz ksiazka wciaga, pomimo tego, ze jest bardzo dluga, jak bardziej wyrafinowanemu
odbiorcy, szukajagcemu sensoéw filozoficznych czy antropologicznych.

Andrzej Zawadzki

Malgorzata Szejnert, Czarny ogrod, Krakéw, Wyd. Znak, 2008

W roku 2008 ustanowiono w Polsce nowa nagrode literackg-nagrod¢ mediow
publicznych Cogito w dziedzinie literatury. Jury nagrody przewodniczyta poetka Julia Hartwig, a
do konkursu zgloszono siedem ksiazek, min. Biegunow Olgi Tokarczuk, Ostatniqg wieczerze
Pawla Huele i Poefa rozmawia z filozofem Adama Zagajewskiego. Nagroda przypadia jednak
ksigzce Matgorzaty Szejnert Czarny Ogrod, wydang przez krakowskie Wydawnictwo Znak. W
uzasadnieniu przyznania nagrody Matgorzacie Szejnert napisano, ze ksigzka ta nawigzuje do
najlepszych tradycji polskiej prozy reportazowej. Czarny Ogrod to wielka, epicka opowies¢
zwigzana ze Slaskiem. Region ten, polozony na potudniowym zachodzie Polski, ma bardzo
bogata 1 skomplikowang histori¢, ktérag mozna pod pewnymi wzgledami poréwnaé do historii
rumunskiego Siedmiogrodu. Na Slasku widoczne s wyraznie wptywy kultury niemieckiej (Slask
do Niemiec nalezat przez kilka wiekoéw), a takze, w niektorych miejscach, czeskie;j.

Szejnert jednak nie pisze ,,wielkiej” historii regionu, lecz ,,malg”, lokalng histori¢
Giszowca- dzi$ dzielnicy Katowic, jednego z najwigkszych slaskich miast. Jeszcze na poczatku
XX wieku Giszowiec byl osada robotnicza, zatozona dla pracownikéw firmy nalezacej do
rodziny Giesche, ktora osiedlita si¢ na Slasku w XVII wieku. Giszowiec byl uwazany za
wzorowe robotnicze osiedle, posiadal min. wlasng, szkolg, poczte, administracje i zespot
teatralny. Czarny Ogrod powiada o codziennym zyciu Giszowca i zwigzanych z nim ludzi, a
poprzez to pokazuje trudne losy Slazakow zwlaszcza w XX stuleciu. Zwigzani silnie z regionem,
ktéry zamieszkiwali, posiadajacy wlasng, mocna tozsamos¢ lokalna, ktérg wielu z nich do dzi$
pielegnuje, zostali zmuszeni, wskutek tragicznych wypadkdow, jakie przyniosta historia ubiegtego
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stulecia, do wyboru pomigdzy polskoscia a niemieckoscig. Zaleta ksigzki Matgorzaty Szejnert
jest z pewnoscia ukazanie, z reportazowg wiernoscia, a jednoczesnie w pickny, literacki sposob,
bogactwa i ztozonosci $lgskiej historii ostatniego wieku.

Andrzej Zawadzki
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Mircea Croitoru la 80 de ani

Incercand si schitim portretul profesorului clujean Mircea Croitoru la aniversarea
venerabilei varste de 80 de ani, suntem constienti de dificultatea acestui demers, avand in vedere
extinderea si diversitatea preocuparilor sale. Si totusi, daca ar fi s definim una din trasaturile
constante ce au marcat semnificativ o buna parte din activitatea sa, aceasta ar fi, fara indoiala,
curiozitatea nepotolitd cu care a urmarit noile achizitii in domeniul céruia i s-a consacrat, destinul
hotarand ca acest domeniu sa fie literatura rusa, sau, cum a numit-o cindva un Paul Valéry, cel
de al treilea miracol cultural, dupa tragedia antica si Renasterea italiand. E vorba de o curiozitate
stiintificd insotitd si de sentimentul unei atitudini altruiste, intre colegii lui de breasld cu greu
putand fi identificat un altul care sa fi comentat cu atta generozitate aparitiile individuale ori
colective ale colegilor sai slavisti de la Universitatile din Bucuresti, lasi, Timigsoara. Ducand mai
departe ideea, am putea spune cd este si cel mai devotat cronicar, la noi, al fenomenului literar
rus (sovietic), numeroasele sale cronici, recenzii, semnaldri, redactate cu grija si obiectivitate, din
revistele ,, Tribuna” si ,,Steaua”, fiind o marturie concludenta in acest sens.

Mircea Croitoru s-a nascut la 1 august 1928, in orasul Piatra Neamt, intr-o familie de
muncitori, tata — mecanic, mama — casnicd, primul din cei cinci frati. Dupa absolvirea claselor
primare si gimnaziale, a urmat cursurile Liceului ,,Petru Rares” din localitate.

Absolvind liceul cu rezultate foarte bune, a devenit in anul 1947 unul din harnicii
studenti ai Facultatii de Filosofie si Litere a Universitatii ,,Regele Ferdinand I” din Cluj, unde
predau profesori ilustri, somitati ale filologiei romane: Sextil Pugcariu, Emil Petrovici, Teodor
Naum, Henri Jacquier, Dimitrie Popovici, Ion Breazu, Stefan Pagca, Dimitrie Macrea, Liviu Rusu
s.a. Studentul Mircea Croitoru a audiat prelegerile acestora, de la ei a invétat el metoda studierii
limbii si literaturii romane in relatiile ei cu alte limbi si literaturi.

Dupa incheierea, in 1951, a cursurilor Universitatii clujene, cu rezultate remarcabile,
este trimis de Ministerul Invatiméantului ca aspirant (doctorand) al Universitatii de Stat din
Leningrad (azi Sankt-Petersburg), unde isi va alege ca obiect de studiu literatura rusd, care
incepuse, cam din acei ani, sa se predea si in Universitatile noastre ca disciplina de specialitate.
Beneficiaza si aici — antrenat in studierea literaturii si limbii ruse — de Indrumarea unor profesori
de prestigiu: E.I. Naum — conducéatorul sau stiintific, F.A. Abramov (cunoscutul scriitor rus),
A.G. Dementiev, L.A. Plotkin s.a. Tanarul doctorand a scris o teza interesantd, Literatura
sovieticd rusd in Romdnia (1917-1944), Leningrad, 1957, 400 p., in urma sustinerii careia i s-a
acordat titlul de candidat in stiinte filologice, echivalat, 1n tara, cu titlul stiintific de doctor in
filologie. De altfel, el este primul detinator, in Romaénia, al titlului de doctor in specialitatea
literatura rusa. Teza a fost valorificata si in tard prin publicarea in limba romana a unor parti din
ea sub forma de studii.

Noul doctor in filologie 1si incepe activitatea didactica in 1957, la Universitatea ,,Victor
Babes” din Cluj, Catedra de literatura rusa si sovietica a Facultatii de Filologie, avand functia de
lector. in 1964 obtine, prin concurs, gradul didactic de conferentiar. Din 1959, dupa unificarea
celor doua Universitati clujene, devine sef al catedrei, functie pe care o va detine pana in 1968. in
1993 este pensionat, dar continud sa t{ina cursuri, inclusiv la masterat, pana in 2003.
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In acest ristimp a beneficiat de citeva specializari: la Universitatea de Stat din
Leningrad (Sankt-Petersburg), in 1965 si 1969; la Universitatea din Ljubljana, in 1970.

In decursul indelungatei sale cariere universitare, profesorul Mircea Croitoru a fost
titularul unor cursuri de baza, obligatorii sau optionale: Istoria literaturii sovietice ruse, Litera-
tura rusa de la sfarsitul secolului al XIX-lea — inceputul secolului al XX-lea, Istoria literaturii
ruse vechi, Evolutia poemului rus in secolul XX, Istoria ideilor estetice, Bazele esteticii, Curs
practic de limba rusa, Curs de limba romdna pentru studentii straini s.a.

Tinute de un specialist erudit, cu o reald vocatie pedagogica, prelegerile profesorului
Croitoru au fost axate pe valorile umaniste ale literaturii predate, pe virtutile ei estetice, pe
receptarea acestor valori in cultura roméana si in alte culturi europene, ceea ce le-a asigurat o larga
audiere si apreciere din partea studentilor, exemple convingatoare putand servi, in acest sens,
prelegerile dedicate unui Esenin, Solohov, Gorki, Maiakovski, Tvardovski, Leonov, Valentin
Rasputin, Aleksandr Vampilov, Aleksandr Soljenitan, ramase In memoria multor promotii de
absolventi.

Distinsul nostru coleg si-a desfasurat activitatea didactica in stransa legatura cu cea de
cercetare, concretizatd in studii, articole, recenzii, cronici etc, publicate in reviste cu profil
stiintific sau cultural, precum si In volume tematice, numarul lor total fiind de circa 100. De
precizat, n acest context, ca toate acestea sunt elaborate cu migala si acribie stiintifica, indiferent
ca e vorba de o cronica sau de o recenzie, care, nu o datd, din acest punct de vedere, depaseste, pe
alocuri, lucrarile recenzate.

Vom reproduce, in continuare, doar cateva din studiile sale: Maxim Gorki in paginile
revistei ,, Viata romdneasca” (1920-1940) in ,,Studia Universitatis Babes-Bolyai”, Series Philo-
logia, Fasciculus 2, 1961, p.127-137 (in continuare — Studia UBB-F); Conceptiile estetice ale lui
G. Ibraileanu si creatia tolstoiand, Studia UBB-F, fasc. 1, 1967, p.49-57; Romanticeskie motivy v
russkoj literature pervych let Revolucii, Studia UBB-F, 1975, p.10-18; Receptarea poemului lui
Aleksandr Blok ,,Cei doisprezece” in Romdnia (partea I, 1921-1944), in vol. Studii de limba,
literatura si metodica, 1, Cluj-Napoca, 1977, p.132-149 (publicatic a catedrei, in continuare —
SLLM); Slovo o lurii Bondareve, SLLM, 11, 1978, p.78-89; Zoomorficeskie motivy v literature
XX veka i tolstovskaja tradicija, In ,,Romanoslavica”, XX, 1981, p.161-171 (in continuare — Rsl);
Evgheni Evtusenko — literaturnyj kritik, Rsl, XXII, 1984, p.113-130; Dramaturgia Aleksandra
Vampilova, in vol. Prelegeri de limba si literatura rusd, vol. II1, Bucuresti, 1988, p.149-164;
Aleksandr Soljenitdn. Tvorceskie orientiry, SLLM, VIII, 1993, p.56-143; Tri Rusi Esenina:
sovetskaja, uchodjasceaja, besprijutnaja (Neskolko razmyslenij), in vol. Serghei Esenin.
Centenar (1895-1995), Editura Universitatii din Bucuresti, 1997, p.198-209 (redactor principal —
Virgil Soptereanu). Acestor studii, ca si altora din Bibliografia selectiva, le-ar sta foarte bine
intrunite intr-un volum (volume) de autor.

Contributia stiintifica a cercetdtorului clujean e atestatd si de cele peste 40 de
comunicdri sustinute la diferite reuniuni academice, nationale si internationale, — sesiuni
stiintifice simpozioane, conferinte, congrese, dintre care mentiondm: Congresul International al
Slavistilor (Praga, 1968; Varsovia, 1973), Congresul International al Profesorilor de Limba si
Literatura Rusa (MAPRIAL; Berlin, 1979).

O alta laturd importanta a activitatii colegului nostru este cea de traducator, eforturile
sale fiind indreptate spre tdlmacirile de poezie si proza scurtd, printre autorii sii preferati
numarandu-se: Anna Ahmatova, cu al sdu poem Requiem, Maiakovski, Blok, Vladimir Vasotki,
Evgheni Evtusenko s.a.

Cercetatorul si traducatorul Mircea Croitoru este inzestrat si cu un inconfundabil har
poetic, asa cum reiese din creatiile proprii incredintate, e adevarat, cu destula zgarcenie, pana in
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prezent, tiparului. O poezie, dintr-un volum in pregitire, o vom publica, In premierd, la
incheierea randurilor de fatd. Nu inainte insd de a semnala incd o laturd importantd a
preocuparilor profesorului-poet.

Avem 1in vedere prezenta lui activd in mai multe structuri profesionale. Colegii lui de
catedra apreciazd In mod deosebit priceperea si constiinciozitatea de care a dat dovada ca
membru in consiliul profesoral al Facultatii si in Senatul Universitatii, iar munca lui in calitate de
membru in comisiile pentru acordarea titlului de doctor a devenit bine cunoscuta. Analizele lui
pertinente, de ansamblu si de detaliu, erau asteptate cu deosebit interes in sedintele de sustinere
publica a tezelor. E membru al Asociatiei Slavistilor din Romania — si o buna perioada — membru
in biroul de conducere al Filialei din Cluj; membru al Societdtii de Stiinte Filologice din
Romania, membru al Asociatiei Profesorilor de Limba si Literatura rusd din Romania (afiliata la
MAPRIAL).

Existd si cateva referinte despre autor, care pot fi consultate in Bibliografia selectiva.

Publicam, in Incheiere, poezia despre care aminteam, intitulatd Memento (Elegie pretins
filosofica):

Vine o vreme

cand din verbul ,,a fi”,

ros de molii,

ramane-ntr-un colf doar ,,a fost”,
bun pentru a basni altora
care-ascultd gura-casca:

,»A fost odata, pe vremea mea...”

Vine o vreme
cand te trezesti cu gust de cocleala
si dintii strepeziti de pamant

Vine o vreme

cand te podidesc pareri de rau
pentru zile si ani

risipiti in nestire

Vine o vreme

cand clipele cantaresc aur
si te bucuri

ci-ti mai zorndie
cateva-n buzunar

Vine o vreme

cand amutesc si ele

si nu mai ai timp de nimic...
Stapaneste-ti fiorul
si-ntdmpin-o cu intelepciune:
e tot ce mai poti face!
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Suntem convinsi ca infaptuirile conf. univ. dr. Mircea Croitoru vor reverbera incd multa
vreme in constiintele celor carora le-a impartasit, generos, din cunostintele sale, colegilor si
colaboratorilor sai, care, acum, la aniversare, 1i ureaza multa sanatate, noi realizari, tinerete fara
bitranete.

La multi ani!

Virgil Soptereanu
Gheorghe Barba

Bibliografia selectiva a lucrarilor
de istorie si critica literara ale profesorului Mircea Croitoru

Abrevieri

Rsl. Romanoslavica

Studia UBB-F Studia Universitatis Babes-Bolyai, Series Philologia

SLLM Studii de limba, literatura si metodica (publicatie a Catedrei
de filologie slava a Universitatii ,,Babes-Bolyai” din Cluj
Napoca)

1. Studii, articole

1. Russkaja sovetskaja literatura v Rumynii (1917-1944). Avtoreferat dissertacii na
soiskanie ucenoj stepeni kandidata filologiceskich nauk, Leningrad, Tip. LOLGU, 1957, 15 p.

2. Maksim Gorki in paginile revistei ,, Viata romdneasca”(1920-1940), Studia UBB-F,
fasc. 2, 1961, p.127-137.

3. Prefata si Tabel cronologic la vol. Maxim Gorki, Foma Gordeev, Bucuresti, Editura
pentru Literaturd, 1963, Biblioteca pentru toti, nr 171, p. III-XLVI.

4. Pe marginea unei creatii maiakovskiene, ,,Steaua”, an. XIV, nr. 5, 1963, p.73-74.

5. Maiakovski, ,,Steaua”, an. XIV, nr. 7, 1963, p.82-84.

6. Conceptiile estetice ale lui G. Ibraileanu si creatia tolstoiand, Studia UBB-F, fasc. 1,
1967, p.49-57, (in colaborare cu A. Ghijitki).

7. Romanticeskie elementy v russkoj literature pervych let Revoljucii, in: Miedzyna-
rodowy Kongres Slawistow, Warszawa, 21-27. VIII. 1973, Stresczenia referatow i komunikatow,
Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Varsovia, 1973, p. 610-611.

8. Romanticeskie motivy v russkoj literature pervych let Revoljucii, Studia UBB-F,
1975, p.10-18.

9. Receptarea poemului lui Aleksandr Blok ,,Cei doisprezece” in Romania (Partea I:
1921-1944), SLIM, 1, 1977, p.132-149.
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10. Dejatelnost prepodavatelja pri analize literaturnych proizvedenij, in: IV MeZduna-
rodnyj Kongress prepodavatelej russkogo jazyka i literatury, Berlin, GDR, 13-18. VIII. 1979,
Tezisy dokladov i soobscenij, Volk und Volkseigener Verlag, Berlin, 1979, p.580-581.

11. Dejatelnost prepodavatelja pri analize literaturnych proizvedenij (Na primere
seminarskich zanjatij po poeme A. Bloka ,, Dvenadcat’ ), SLLM, 111, 1980, p.103-124.

12. Zoomorficeskie motivy v literature XX veka i tolstovskaja tradicija, Rsl, XX, 1981,
p.161-171.

13. A.E. Baconsky si literaturile slave moderne, in: Universitatea din Bucuresti, Facul-
tatea de Limbi si Literaturi Straine, Din istoricul slavisticii romdnesti, Bucuresti, 1982, p.283-
298.

14. Evgheni Evtusenko — literaturnyj kritik, Rsl, XXII, 1984, p.113-130.

15. Aleksandr Tvardovski — proza de razboi, Rsl, XXIII, 1985, p.165-186.

16. Dramaturgija Aleksandra Vampilova, in: Universitatea din Bucuresti, Prelegeri de
limba si literatura rusa, vol. 111, Bucuresti, 1988, p.149-164.

17. Aleksandr Soljenitan. Tvorceskie orientiry, SLLM, VIII, 1993, p. 56-143.

18. Acum o jumatate de secol... (Despre Cehov in presa literara romdneasca din Cluj),
in vol: Traditie si modernitate in opera lui A.P. Cehov. Simpozion international, Centenar (1904-
2004), volum ingrijit de Diana Tetean, Cluj-Napoca, Editura Napoca Star, 2005, p.85-94.

II. Cronici, recenzii, prezentari de carte

1. Alexei Tolstoi, ,,Tribuna”, an. II, nr. 2, 1958, p.6.

2. Actualitatea lui Gorki, ,,Tribuna”, an. I, nr. 13, 1958, p.1, 7.

3. Foiletoanele si schitele lui Ilf si Petrov, ,,Tribuna”, an. II, nr.20, 1958, p.5, 8.

4. Literatura sovieticd in Romdnia intre cele doua razboaie, , Tribuna”,an.Il, nr.47,
1958, p.1,6.

5. Un omagiu al prieteniei, [Despre Antologia poeziei romdne, Moscova, 1958],
woteaua”, an. IX, nr.10, 1958, p.122-124.

6. Tineretea lui Gladkov, ,,Tribuna”, an. III, nr. 1, 1959, p.3.

7. In linia intdia...[Despre scriitorul V. Ovecikin], ,,Tribuna”, an. III, nr. 9, 1959, p.12.

8. Cei mai tineri...[A. Kuznetov, N. Dementiev, V. Moskovkin, A. Gladilin], ,,Tribuna”,
an. II1, nr.31, 1959, p.12.

9. Conceptiile estetice ale lui G.V. Plehanov, [Prezentare a cartii lui D. Cerkasin, aparuta
la Harkov, in 1959], ,, Tribuna”, an. III, nr.37, 1959, p.8.

10. De la ,,Tania” la , Ceasul al doisprezecelea” [Despre dramaturgia lui Alexei
Arbuzov], ,,Tribuna”, an. 111, nr.44, 1959, p.1, 11.

11. Centenarul Cehov. Particularitati ale operei [Despre monografia lui V. Ermilov,
publicata sub forma de studii in ,,Voprosy literatury”, nr.10-12, 1959], ,,Tribuna”, an.IV, nr. 3,
1960, p.6.

12. Cehov si problemele realismului [Despre monografia scrisa de M.E. Elizarova,
, Tvor&estvo Cechova i voprosy realizma konca XIX veka”, Moscova, 1958], ,, Tribuna”, an. IV,
nr. 5, 1960, p.5.

13. Illya Ehrenburg — poetul, ,,Tribuna”, an. V, nr. 4, 1961, p.7.

14. Olga Bergholt: ,, Stelele de peste zi”, ,,Tribuna”, an. V, nr. 23, 1961, p. 7.

15. La 25 de ani de la moartea lui Gorki. Logica istoriei, ,,Tribuna”, an. V, nr. 25,
1961, p.9.
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16. Pe urmele lui Abai..., ,,Tribuna”, an. V, nr. 28, 1961, p.6.

17. O valoroasa monografie despre Esenin, [Despre cartea lui E. Naumov: Sergej
Esenin. Zizn’ i tvorcestvo, Leningrad, 1960], ,, Tribuna”, an. V, nr. 29, 1961, p.7.

18. 40 de ani de la moartea poetului Aleksandr Blok, ,,Tribuna”, an. V, nr. 32, 1961, p.3.

19. Vera Inber: Inspiratie si maiestrie, ,,Tribuna”, an. V, nr. 43, 1961, p.9.

20. Institutul pedagogic de limba si literaturd rusd ,,M. Gorki”, Culegere de studii,
Bucuresti, 1961, Studia UBB-F, fasc. 1, 1962, p.115-118, (recenzie, in colaborare).

21. Evgheni Permeak: ,, Batrana vrdajitoare”, ,,Tribuna”, an. IV, nr. 25, 1962, p.7.

22. Cu cine sunteti voi, ,,maestri ai culturii”, [masa rotunda la Clubul scriitorilor din
Moscoval], ,,Tribuna”, an. VI, nr. 30, 1962, p.3.

23. Un interesant colocviu critic, ,,Steaua”, an. XIII, nr. 7, 1962, p. 97-99.

24. La inceput de drum...[Kratkaja Literaturnaja Enciklopedija, vol. I, Moscova, 1962],
»Steaua”, an. XIV, nr. 1, 1963, p. §9-92.

25. O noua revista: Literaturnaja Rossija, ,,Steaua”, an. XIV, nr. 3, 1963, p. 89-92.

26. Estetica muncii, [despre cartea lui N. Silaev ,, Estetika truda”, Moscova, 1962],
wdteaua”, an. XIV, nr. 6, 1963, p. 97-99.

27. Scriitorul §i istoria, (Marieta Saghinean...), ,,Steaua”, an. XV, nr. 1, 1964, p. 9-11.

28. Reintalnirea cu Galina Nicolaeva, ,,Steaua”, an. XV, nr. 11, 1964, p. 115-117.

29. Opinii literare solohoviene, ,,Tribuna”, an. IX, nr. 22, 1965, p.12.

30. Fisa universitard [recenzie a manualului interuniversitar ,,Russkaja literatura (konca
XIX — naceala XX veka)”, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica, 1967, sub red. lui V.
Soptereanu], ,,Tribuna”, an. XII, nr. 39, 1968, p. 6.

31. V. Maiakovski: Trei poeme de dragoste, ,,Steaua”, an. XXII, nr. 8, 1971, p. 33.

32. Mihail Lukonin, ,,Tribuna”, an. XVII, nr. 22, 1973, p. 16.

33. Evgheni Evtusenko, ,,Tribuna”, an. XVIIL, nr. 7, 1974, p. 16.

34. ,, Nas sovremennik” (despre o selectie de traduceri din poeti si prozatori clujeni 1n nr.
6/ 1976, al acestei reviste), ,,Steaua”, an. XXVII, nr. 8, 1976, p. 64.

35. Ilya Ehrenburg, ,,Steaua”, an. XXVIIL, nr. 8, 1977, p. 28.

36. Prezente romanesti [despre nr. 12/ 1977 al rev. ,,Voprosy literatury”, consacrat
literaturii romane contemporane], ,,Steaua”, an. XXIX, nr. 2, 1978, p. 49.

37. Slovo o lurii Bondareve, SLLM, 11, 1978, p.78-79.

38. Mihai Novicov, Mihail Solohov. Omul si opera, Bucuresti, Editura Albatros, 1977,
Studia UBB-F, fasc. 2, 1978, p. 78-79 (recenzie).

39. Un liman de umanitate [despre traducerea romaneasca a romanului lui I. Bondarev,
Limanul, Bucuresti, 1978], ,,Steaua”, an. XXX, nr. 10, 1979, p. 64.

40. Un gest prietenesc, [despre o selectie de traduceri din scriitori romani in rev. ,,Nas
sovremennik”, nr 8/ 1979], ,,Steaua”, an. XXX, nr. 10, 1979, p. 64.

41. O viata sub drapel. Konstantin Simonov, ,,Steaua”, an. XXX, nr. 11, 1979, p. 35.

42. Simpozion ,,A.P. Cehov”, ,Steaua”, an. XXX, nr. 12, 1979, p. 87.

43. Randuri despre Pasternak, ,,Steaua”, an. XXXI, nr. 5, 1980, p. 62.

44. Omagiu arghezian [materiale din presa literard sovietica dedicate poetului roméan],
»Steaua”, an. XXXI, nr. 7, 1980, p. 64.

45. Aleksandr Blok, ,,Steaua”, an. XXXI, nr. 11, 1980, p. 42-43.

46. Necesitatea exigentei §i autoxigentei... (Traian Nadaban, Istoria literaturii ruse
sovietice. Poezia pana la I Congres al Scriitorilor Sovietici), Tipografia Universitatii din
Timisoara, 1979 (in limba rusi), SLLM, III, 1980, p. 266—282 (recenzie).
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47. Virgil Soptereanu, Istoria literaturii ruse de la sfarsitul secolului al XIX-lea —
inceputul secolului al XX-lea, Tipografia Universitatii din Bucuresti, 1982, SLLM, 1V, 1983, p.
231-236 (recenzie).

48. O noua editie bilingva [Mihai Eminescu, Poezii, trad. in limba rusd de Nicolae
Moliarciuc, cuvant inainte de Mircea Braga, Cluj-Napoca, Editura Dacia, 1982], ,,Steaua”,
XXXIV, nr. 1, 1983, p. 24-25.

49. Simpozion ,, Alexei Tolstoi”, ,,Steaua”, an. XXXIV, nr. 4, 1983, p. 61.

50. Poetul si epoca sa [Evgheni Evtusenko], ,,Steaua”, an. XXXIV, nr. 8, 1983, p. 20.

51. Rumynskie perevody Aleksandra Bloka , Dvenadcat (Problemy i resenija)”, Rsl,
XXI, 1983, p.331-347.

52. A.S. Puskin in context cultural romdnesc, de D. Balan, Gh. Barba, A. Dobre, A.
Kovacs, M. Novicov, T. Nicolescu, V. Soptereanu (coordonator — V. Soptereanu), Tipografia
Universitatii din Bucuresti, 1984, SLLM, V, 1985, p. 180-184 (recenzie).

53. Virgil Soptereanu, Istoria literaturii sovietice ruse. Receptarea ei in Romdnia,
Tipografia Universitatii din Bucuresti, 1987 (in limba rusi), SLLM, VII, 1990, p. 217-223
(recenzie).

54. Preocupari iesene de literatura, SLLM, VII, 1990, p. 224-227.

55. Aleksandr Soljenitan si literatura rusa, ,,Convorbiri literare”, nr. 1, 1994, p. 20.

56. Alba tacere a lui Vasotki, ,,Tribuna”, nr. 32-52, p. 17.

57. O carte asteptata [Livia Cotorcea, Introducere in opera lui Velimir Hlebnikov,
Briila, Editura Istros — Muzeul Brailei, 1997], ,,Steaua”, an. L, nr. 3-4, 1999.

58. Dumitru Balan, Poezia rusd din secolul XX. Curs universitar, Editura Universitatii
din Bucuresti, 1997 (in limba rusi), SLLM, X, 2000, p- 282-289 (recenzie).

59. Traian Nadaban, Issledovanija po russkoj literature XX veka, Timisoara, Editura
Mirton, 1999, 166 p., SLLM, X, 2000, p. 294-296 (recenzie).

60. Incd o dati Hlebnikov [Velimir Hlebnikov, Opere alese. Selectie, traducere, studiu
introductiv si comentarii de Alexandru Ivanescu; Prefatd de Valeriu Cristea, Bucuresti, Editura
Curtea veche Publishing, 1999], ,,Steaua”, an. LI, nr. 3, 2001.

61. Traian Nabadan, Lekcii po russkoj literature. Poezija naceala XX veka, Editura
Universitatii de Vest din Timigoara, 2001, 75 p., SLLM, XI, 2003, p. 321-323 (recenzie).

62. Interviu cu poetul Aurel Rau despre traduceri (Raspunsurile la intrebari in
redactarea celui intrebat), SLLM, XII, 2005, p. 211-215.

63. Despre Dante si nu numai... [Osip Mandelstam, Eseu despre Dante, traducere,
studiu introductiv si note de Livia Cotorcea, Editura Universitatii ,,Al.L. Cuza”, Iasi, 2001],
SLLM, XII, 2005, p. 244-251.

64. O carte fara varsta [G. Barba, Livia Cotorcea, Axinia Crasovschi, Slovo o polku
Igoreve — Cdntec despre oastea lui Igor. Editie ingrijitd, prefatatd, selectia textelor de Axinia
Crasovschi, Bucuresti, Editura Kriterion, 2004], SLLM, XII, 2005, p. 271-274.

65. Retro: Mihail Solohov. Glose la o carte [Aleksandr Korabliov, Apele tulburi ale
,»Donului linistit”. Mica epopee (...), traducere de Margareta Sipos, Bucuresti, 2006], in vol.:
Actele simpozionului ,,Directii si perspective ale slavisticii din Romania”, 15-16 iunie 2006,
Cluj-Napoca, Editura Napoca Star, 2006, p. 74-84.

66. Comparatistul... (Reconstituirea unui traseu) [Virgil Soptereanu, Studii de literatura
rusa §i comparatd, Editura Universitatii din Bucuresti, 2006], in vol.: In honorem Virgil
Soptereanu, Editura Universitatii din Bucuresti, 2007, p. 29-34.

67. Tristefea Pisicutei... [90 de ani de la moartea lui Calistrat Hogas], ,,Ceahlaul”, Piatra
Neamt,, nr. 3112, 31 august 2007.
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68. Tri Rusi Esenina: sovetskaja, uchodjasceaja, besprijutnaja (Neskolko razmyslenij),
in vol. Serghei Esenin. Centenar (1895-1995), Editura Universitatii din Bucuresti, 1997 (redactor
responsabil — Virgil Soptereanu).

II1. Traduceri

1. K. Fedin: Vsevolod, ,,Steaua”, an. XIV, nr. 9, 1963, p. 78-80.

2. M. Gorki: Miros amar maslinii [versuri], ,,Steaua”, an XIX, nr. 3, 1968, p. 66.

3. M. Gorki: Adio!, Iubiti cumparatori..., Vantul bate in geam... [poezii], ,,Tribuna”., an.
XII, nr. 14, 1968, p. 8.

4. 8. Zalaghin: Drum cu sania, ,,Tribuna”, an. XV, nr. 44, 1971, p. 8.

5. V. Maiakovski: Lilicika. In loc de scrisoare [versuri], ,,Steaua”, an. XXIII, nr. 4, 1972,
p. 21.

6. Viktor Bokov: Piaptanul, Anatoli Cepurov: Lumina, Vladimir Gordeicev: Si iatd
clopotul de-arama..., Dmitro Pavlaciko: Mama, Platon Voronko: Cdnd fierbe-n toamnda, plin,
pocalul... [poezii], ,,Tribuna”, an. XX, nr. 48, 1976, p. 10.

7. Serghei Vikulov: Straluminare, Neodihnd, Acasa la un prieten, Padurea-i iarba cea
mai naltd [poezii], ,,Steaua”, an. XXX, nr. 4, 1979, p. 33.

8. O. Sestinski: Rusiei, E. Evtusenko: Ultimul vers, V1. Tabin: Suspinul, L. Tatianiceva:
Cerb ranit [poezii], ,,Steaua”, an.XXX, nr. 8, 1979, p. 43.

9. A. Blok: Perugia, Madona de Settignano, Fiesole [poezii], ,,Steaua”, an.XXXI, nr.
11, 1980, p. 43.

10. Vladimir Vasotki: Orientul Indepdrtat, Caii ndrdavagi, [poezii], ,,Steaua”,
an. XXXVI, nr. 12, 1985, p. 47.

11. Aleksandr Vampilov, Statia de cale ferata Taiset, ,,Tribuna”, an. XXXI, nr. 45, 1987,
p. 10.

12. Anna Ahmatova: Requiem (1935-1940), ,,Vatra”, an. XXIX, nr. 372-373, martie-
aprilie 2002.

IV. Din creatia proprie

1. Un om pe drum [prozd], ,,Tribuna”, an.XI, nr. 23, 1967.

2. Legenda [proza], ,,Tribuna”, an.XI, nr. 45, 1967.

3. Blazon praghez [reportaj], ,, Tribuna”, an.XII, nr. 34, 1968.

4. Bariera, Autograful [poezii], ,,Tribuna”, an.XII, nr. 41, 1968.

5. O zi de sarbatoare, Dudul [prozd], ,, Tribuna”, an.XIII, nr. 41, 1969.

6. Piatra Fantanele, Mainile noastre, Epistola la Sapanta [poezii], ,,Steaua”,
an. XXVIIL, nr. 4, 1977. (Epistola de la Sapanta, vezi si antologia: Catarge, Bucuresti, Editura
Eminescu, 1978, p. 28-29).

7. Putina istorie, Mdinile mamei, Cdntec [poezii], ,,Steaua”, an. XXIX, nr. 10, 1978.

8. Primavara, Pura inserare [poezii], ,,Steaua”, an. XXXI, nr. 7, 1980.

9. Lumina Ceahlaului [evocare a intalnirii cu scriitorul Mihail Sadoveanu], ,,Steaua”,
an. XXXI, nr. 11, 1980.
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V. Referinte

1. Gheorghe Barbad, Mihail Solohov in wuniversul literar romdnesc, Tipografia
Universitatii din Bucuresti, 1975, p. 283.

2. Mircea Croitoru — 75, SLLM, XI, 2003, p. 365-368.

3. Onufrie Vinteler, Mircea Croitoru la 75 de ani, ,,Adevarul de Cluj”, 1 august 2003,
p-S.

4. Virgil Soptereanu, Timpul artistic si poetica memoriei, Bucuresti, Paideia, 2006,
p-306.
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Profesorul Ion Petrica la 75 de ani

Ion Petrica s-a nascut la 8 iunie 1934, in satul Moldovita, judetul Caras-Severin. Dupa
absolvirea cursurilor Liceului Mixt din Oravita (1952), a sustinut examenul de admitere la
Facultatea de Filosofie a Universitatii Bucuresti. In 1954, pe cand se afla in anul al Il-lea de
studii, a castigat un concurs pentru continuarea studiilor in domeniul filologiei polone. Vreme de
patru ani (1954-1958) a urmat cursurile Universitatii Jagiellone din Cracovia, obtinand diploma
de licentiat 1n filologie.

Un an mai tarziu (15 iunie 1959), dupa intoarcerea de la studii, a fost incadrat la Catedra
de Limbi Slave a Universitatii Bucuresti, devenind, in 1960, asistent. in 1968 este promovat
lector suplinitor, dar si pana atunci tine cursul de literaturd polona (realismul si perioada
contemporand) in baza unei delegatii a catedrei. Castiga prin concurs postul de lector, in anul
1970, si patru ani mai tarziu (1974) sustine teza de doctorat la Universitatea Bucuresti, cu titlul
Relatii culturale romano-polone (A doua jumatate a secolului al XIX-lea), avandu-1 drept condu-
cator stiintific pe prof.dr.doc. I.C. Chitimia. Larg apreciatd in rAndurile specialistilor, teza nu si-a
asteptat mult publicarea, vazand lumina tiparului doi ani mai tarziu, in 1976, la Editura Minerva,
Bucuresti, sub titlul Confluente culturale romano-polone, devenind rapid o pozitie de referintd in
domeniul studiilor culturale si ,,un model de elaborare a studiilor cu tematica similard”!.

Promovand consecvent principiul intelegerii fenomenului cultural si literar in contextul
concret al factorilor istorici determinanti, autorul realizeaza o excelentd analiza alcatuita din doua
parti. Prima parte aduce in discutic numeroase date menite sa lamureasca bazele si conditiile de
receptare reciproca a faptelor de cultura. Legdturile dintre romani si polonezi au evoluat in
diferite momente istorice importante (emigratia polona in Principate, emigratia polona si roména
la Paris, revolutia de la 1848, insurectia polona din ianuarie 1863, emigratia polond postinsu-
rectionista in Romania etc.). Partea a doua trateaza problema difuzarii literaturii polone in
Romaénia si a celei roméne in Polonia, precum si unele ecouri literare ale contactelor istorice
romano-polone. Extrem de interesant, capitolul final al cartii urmareste imaginea romanilor in
literatura polond si pe cea polonezilor in texte roménesti. De asemenea, autorul analizeaza
motivele comune din literatura polona si cea romand (Sobieski, Carjali, Codrii Cosminului,
Despot voda, Domnita Ruxandra), dezvaluind importanta istoriei literare la stabilirea sau
elucidarea unor adevaruri de istorie propriu-zisd. Nu e de mirare asadar ca volumul a primit
solicitari de a fi tradus si in strdindtate. Aceastd amplda monografie a raporturilor culturale
romano-polone va deveni ulterior materialul didactic pe baza caruia Ion Petrica a elaborat si
condus un curs optional pentru studentii de la sectia de polona. In anul 1978, Ion Petrica devine,
prin concurs, conferentiar, iar din 1993 pana in 2004, anul pensionarii, ocupa postul de profesor
universitar. Pe perioada activitatii a fost de doua ori sef al Catedrei de Limbi Slave (1990-1996),
iar din 1973 péna la momentul iesirii la pensie a indeplinit si functia de sef al sectiei de polona.
Din 2004 péna in prezent, Ion Petricd este profesor consultant la Catedra de Limbi Slave din

' Aprecierea ii apartine lui Constantin Geambasu (vezi recenzia cartii in revista ,,Analele
Universitatii Bucuresti” seria Limbi si Literaturi Straine, Anul XXX, 1981, p. 144-146).
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cadrul Facultatii de Limbi Straine, Universitatea Bucuresti, si conducator de doctorat, contribuind
si pe aceasta cale la afirmarea studiilor de istorie literara slava in Romaénia.

Activitatea didactica a profesorului Ion Petrica a stat cu precadere sub semnul literaturii
polone, dar a tinut si ore de curs practic. A predat cursul de istorie a literaturii polone de la
origini pana in prezent, cursul de istorie a culturii si civilizatiei polone, cursul de teorie §i practica
a traducerii, cursul de istorie a relatiilor culturale romano-polone, cursuri optionale de orientari
moderne in literatura contemporana si a condus seminarii de limba si literatura polona.

In domeniul cercetarii stiintifice, preocupdrile profesorului Ion Petrici s-au axat
preponderent pe diverse probleme de literaturd polona, literaturd comparata, raporturi culturale
romano-polone, materializate in cateva zeci de studii si articole publicate care demonstreaza
excelenta stdpanire a metodei comparatiste si profunda analiza a textului literar in structurile sale
caracteristice (vezi ,incursiunile literare” in opera clasicilor H. Sienkiewicz, B. Prus, Maria
Konopnicka, Wiadyslaw St. Reymont, sau a unor autori din perioada contemporand: T.
Rozewicz, St. Mrozek, T. Nowak, W. Gombrowicz, s.a.). Merita amintit aici volumul sdu de
studii polono-romane, aparut in anul 1994 la Editura Universitatii Bucuresti. A fost totodata
preocupat si de fenomenul receptérii literare, dovada in acest sens fiind studiile: Interesul
romdanilor pentru literatura polona in secolul al XIX-lea, Literatura polona in Romdnia in timpul
celui de al doilea razboi mondial, Inceputurile receptarii literaturii romdne in Polonia. La toate
acestea se adaugd volumele coordonate, ingrijite s§i prefatate de Domnia Sa, dintre care
mentionam aici doud titluri: Antologia literaturii polone, 1, Bucuresti, 1978; Relatii culturale
romdno-polone, Bucuresti, Editura Universitatii, 1982. De-a lungul carierei sale, a venit in
intampinarea nevoilor didactice atat ale studentilor, elaborand o serie de manuale universitare, cat
si a elevilor din Invatdmantul preuniversitar, pentru care a intocmit manuale de limba polona ca
limba materna.

O latura deosebit de importantd a activitatii profesorului Ion Petricd o reprezintd
popularizarea literaturii polone in Romania prin traduceri, prefete, note si tabele cronologice.
Cele aproape doudzeci de volume de autori polonezi dintre cei mai diversi (ca epoca, stil, specie
literard) se remarca printr-o calitate extraordinara a traducerii si o foarte bund intelegere a
textelor. Meritd amintita aici cu toate elogiile traducerea Manechinelor lui Bruno Schulz si mai
ales transpunerea in limba roméana a romanelor lui Witold Gombrowicz (Ferdydurke, Trans-
Atlantic, Pornografie si Cosmos), distinsa cu doud premii remarcabile: Premiul pentru traduceri
al Asociatiei Scriitorilor din Bucuresti, acordat in 1996, pentru versiunea romaneasca a
romanului Ferdydurke, $i Premiul Uniunii Scriitorilor din Romania, primit in anul 1999, pentru
traducerea romanelor Trans-Atlantic si Pornografie.

Pentru meritele sale deosebite in domeniul filologiei polone si a promovarii literaturii si
culturii polone, Ion Petrica a fost distins cu premii si medalii nu numai de mediile din Romania
(Medalia Muncii clasa a IlI-a), ci si de autoritatile statului polonez: ,,Meritul Cultural Polonez”
(1970, distinctie a Ministerului Culturii si Artei), primit pentru activitatea in domeniul tradu-
cerilor si promovarii literelor polone in Romania, ,,Crucea de Cavaler al Ordinului Meritul
Republicii Polone” (1997) si ,,Medalia Comisiei Educatiei Nationale” (2004), conferitd pentru
bogata sa activitate didactica si stiintifica.

Ion Petricd este membru al Uniunii Scriitorilor din Roméania, membru al Asociatiei
Slavistilor din Roméania si membru al colegiului de redactie al revistei ,,Romanoslavica”. Numele
sau este citat intr-o serie de publicatii de prestigiu din tard si strdinitate (vezi urmatoarele
referinte: M. Mitu, Petrica lon, in Literatura polska. Przewodnik Encyklopedyczny,Varsovia,
PWN, 1985. p. 160-161; S. Velea, lon Petrica — Intre istorie si istorie literard, in Interferente
literare romdno-polone, Bucuresti, Editura Minerva, 1989, p. 226-230; idem, lon Petricd, in
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Universalisti si comparatisti romani contemporani, Bucuresti, Editura Medro, 1996, p.269-277;
idem, lon Petrica, in Dictionarul general al literaturii romdne, vol. V, Bucuresti, Editura
Univers Enciclopedic, 20006, p. 223-224.)

Spiritul sau critic, analitic si polemic care i-au permis sa fie un filolog si dascal daruit,
capacitatea de bun organizator i indrumator, demonstrata in anii cand s-a aflat la conducerea
Catedrei, talentul de critic si traducédtor, natura sa deschisa, prietenoasa, joviald contureaza in linii
sumare portretul unuia dintre cei mai apreciati slavisti romani.

La frumoasa varstd de 75 de ani ii uram din toatd inima distinsului profesor Ion Petrica
»La multi ani!”, multa snatate si putere de munca in continuare.

Cristina Godun
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Istoricul Veniamin Ciobanu la 70 de ani

Nascut 1n anul 1938 in satul Stirbat, comuna Udesti, judetul Suceava, dupd absolvirea
cursurilor Scolii Pedagogice (1952-1956), Veniamin Ciobanu a obtinut diploma de invatator,
functionind in aceastd calitate o perioadd de patru ani (1956-1960) in diferite localitati ale
judetului. In urma examenului de admitere in anul 1960 a devenit student la Facultatea de Istorie-
Filosofie a Universititii ,,Alexandru Ioan Cuza” din lasi, pe care a absolvit-o in anul 1965, cu
titlul de diplomat in istorie. La scurt timp dupd absolvirea studiilor a fost repartizat la Institutul
de Istorie si Arheologie ,,A.D. Xenopol” din lasi, al Academiei Romane, in cadrul céruia a
promovat prin concurs toate treptele aferente profesiei de cercetator stiintific.

incd de la inceputul carierei academice, tanarul istoric si-a indreptat atentia spre
cercetarea si studierea relatiilor romano-slave, continuand astfel o indelungatd si stralucita
traditie (vezi interesul istoricilor B.P. Hasdeu, 1. Bianu, N. lorga, P.P. Panaitescu fata de lumea
slava). Indreptandu-se cu precadere spre istoria Poloniei in context european, Veniamin Ciobanu
a urmat cursuri postuniversitare de limba polona la Facultatea de Limbi Slave a Universitatii din
Bucuresti si de limba germana la Universitatea ,,Al.I. Cuza” din lasi, asigurdndu-si astfel baza
lingvistica necesara pentru accesul la texte originale. Nivelul cunoasterii limbii polone a crescut
pe masurd ce a efectuat diferite stagii de documentare in Polonia, unde a lucrat intens in
biblioteci si arhive, descoperind numeroase marturii ale relatiilor istorice polono-roméne, pe care
le-a valorificat in studii si articole publicate in reviste si volume de specialitate sau in comunicari
stiintifice, bine primite printre istoricii romani si straini.

In anul 1970 s-a inscris la doctorat, elaborand si sustinind teza Relatiile Moldovei cu
Polonia in secolul al XVIII-lea (1699-1792). Obtinerea titlului de doctor in istorie, in anul 1975,
a constituit un stimulent important pentru continuarea §i extinderea cercetarilor. A publicat
monografia Relatiile politice romano-polone intre 1699 si 1848, distinsa de Academia Roméana
cu premiul ,,Nicolae Torga” in anul 1980. Aceste rezultate deosebite au stat la baza promovarii
sale stiintifice in cadrul Institutului de Istorie din Iasi. in anul 1990 a primit calitatea de
conducator stiintific la doctorat in specializarea Istoria relatiilor internagionale. La scurt timp, In
anul 1991, a fost numit secretar al partii romane in Comisia mixtd de istorie romano-polona.
Calitatea de conducator stiintific Tn domeniul doctoratului va fi extinsa si in cadrul Universitatii
,ALL Cuza”, la aceeasi specializare (Istoria relatiilor internationale). in semn de recunoastere a
calitatilor si competentelor sale stiintifice, istoricul Veniamin Ciobanu a fost admis ca expert
evaluator in Consiliul National al Cercetarii Stiintifice din Invatimantul Superior (2004).

Cercetarea stiintifica propriu-zisa s-a desfasurat in mai multe directii:

1) istoria relatiilor romano-polone (secolul al XIV-lea — prima jumatate a secolului al
XIX-lea). in aceasti directie, datorita bunei cunoasteri a limbii polone si a cercetirilor intreprinse
in mod sistematic, Veniamin Ciobanu a publicat studii si volume apreciate in lumea stiintifica,
impunandu-se astfel ca unul dintre cei mai avizati cunoscatori in domeniu;

2) dinamica statutului juridic al Principatelor Roméne: interpretare juridica si practica
politica (secolul al XIV-lea — 1859). De aici concentrarea cercetatorului asupra evolutiei locului
statelor roméane in cadrul sistemului politic otoman de-a lungul timpului. Avand in vedere insa
situatia politica din Balcani si influenta marilor puteri asupra Peninsulei, cercetarea a fost extinsa
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in mod firesc asupra contextului european, fiind abordate aspecte mai putin cunoscute de
istorigrafia romana (vezi, de exemplu, evolutia problemei orientale din momentul aparitiei ei —
sfargitul secolului al XVII-lea — si pana la ,,rezolvare” — sfarsitul Primului Razboi Mondial);

3) statele nordice si problema orientald, tema ineditd in istoriografia romana. Autorul a
urmarit variate conexiuni §i intereferente dintre zona balcanicd §i cea scandinava, locul
Orientului European 1n politica continentald a marilor puteri europene (secolele al XVIII-lea — al
XX-lea);

4) statele italiene si Principatele Romane in problema orientala: conexiuni si interferente
(secolele al XVIII-lea — al XIX-lea);

5) interferente politice si ideologice In Europa Centrala si de Est (secolele al XIV-lea —
al XIX-lea), o tema frecventa nu doar in randurile istoricilor;

6) istoria integrarii europene si a credrii sistemelor de securitate europeand (continentale
si zonale), asa cum a evoluat ea in secolele al XVIII-lea, al XIX-lea si la inceputul secolului al
XX-lea;

7) initierea si editarea colectiei de documente Europe and the Porte. New Documents on
the Eastern Question, din care a publicat panad in prezent patru volume (rapoarte diplomatice
inedite, depistate in arhivele din Stockholm, Marea Britanie, Germania, Italia). Dincolo de
valoarea cognitiva si instrumentala, aceste documente aruncd o lumina foarte intersantd asupra
evolutiei limbii franceze ca limba a cancelariilor europene in perioada discutata.

Aceste directii ample de cercetare, extrem de solicitante, s-au materializat In numeroase
articole, studii, comunicari, monografii, volume de documente (vezi lista de lucrari), care atesta
neindoielnic potentialul stiintific deosebit al autorului, puterea de munca, rigoarea, disciplina si
daruirea de sine. Dacd la toate acestea addugam si efortul de indrumare competentd a
doctoranzilor, implicarea in elaborarea de proiecte stiintifice internationale in colaborare cu
institutii europene de profil, se contureaza pregnant chipul omului de stiintd modern, preocupat in
permanentd de Tmbunatatirea stilului de munca si a metodologiei de cercetare. Pentru istoricul
Veniamin Ciobanu viata s-a identificat in mare masura cu profesia. Tenacitatea, spiritul critic si
polemic, capacitatea de interpretare si de analizd au contribuit la afirmarea sa ca unul dintre cei
mai apreciati istorici romani.

La implinirea frumoasei varste de 70 de ani 1i dorim viata lungd, putere de munca in
continuare, bucurii i Impliniri! La multi ani!

Constantin Geambasu
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Lista publicatiilor

1. Volume:

1. Jurnal iesean la sfarsit de veac (1775-1800), Editura Junimea, lasi, 1980

Recenzii: ,,Revista de istorie”, t.34, 1981, nr.4, p.790-793; ,,Anuarul Institutului de
Istorie si Arheologie ,,A.D. Xenopol”, XVIII (1981), p.783-784; ,,Bulletin de la Societé Francaise
d’Etudes du XVIII® siécle”, Paris, N°36, Janvier, 1981, p.779-782.

2. Relatiile politice romano-polone intre 1699 si 1848, Editura Academiei Romaéne,
Bucuresti, 1980

Recenzii: ,,Anuarul Institutului de Istorie si Arheologie “A.D. Xenopol”, XVIII (1981),
p- 780; ,,Revue des Etudes Sud-Est Europeens”, nr.4, 1981, p.779-784; ,.Bulletin de la Société
Frangaise d’Etude du XVIII® siécle”, Paris, N°36, Janvier, 1981, p.782-784; ,Bulletin de la
Société d’Histoire Moderne”, supplément a la ,,Révue d’Histoire Moderne et Contemporaine”,
N°1, 1982, Seiziéme Série, N°13, 81° année, p.38-39; ,,Anuarul Institutului de Istorie si
Arheologie Cluj-Napoca”, 1982, p.72-73; ,,Siidost-Forschungen”, 41 (1982), p.494; ,Studia
Historyczne”, r. XX VI, 1983, z.2 (101), p.329-332.

3. Les Principautés Roumaines et la politique européenne 1699-1815, Editura stiintifica
si enciclopedica, Bucuresti, 1984

Recenzii: ,,Anuarul Institutului de Istorie si Arheologie “A.D. Xenopol”, XXII, (1985),
p-894-895.

4. Les Pays Roumaines au seuil du 1 8esiscle. Charles XII et les Roumains, Editura
stiintificad si enciclopedica, Bucuresti, 1984 (Carol al Xll-lea §i romanii, Editura Domino,
Bucuresti, 1999)

5. La granita a trei imperii, Editura Junimea, lagi, 1985

Recenzii: ,,Anuarul Institutului de Istorie si Arheologie “A.D. Xenopol”, XXIII, (1986),
p- 1032

6. Tarile Romdne si Polonia. Secolele XIV-XVI, Editura Academiei Romane, Bucuresti,
1985

Recenzii: ,,Stidost-Forschungen”, 46 (1987), p.429-431

7. La cumpana de veacuri (Tarile Romane in contextul politicii poloneze la sfarsitul
secolului al XVI-lea si inceputul secolului al XVII-lea), Editura Junimea, lasi, 1991

Recenzii: ,,Stidost-Forschungen”, 52(1993), p.429-431; ,,Analele stiintifice ale Univer-
sitatii ,,Al.I. Cuza” din lasi” (Serie Noud). Istorie, t XXXVII-XXXVIIL, 1991-1992, p. 280-282

8. Politica si diplomatie in secolul al XVII-lea (Tarile Romdne in raporturile polono-
otomano-habsburgice-1601-1634), Editura Academiei Romane, Bucuresti, 1994

9. Romdnii in politica est-central europeana (1648-1711), Editura Institutul European,
lasi, 1997

Recenzii: ,,Revista de istorie a Moldovei”, Chisinau, nr.3-4, 1998, p.103-105; ,,Analele
Universitatii ,,Spiru Haret”, Seria Istorie, 1998, nr.1, p.187; ,,Balcanica Posnaniensia. Acta et
studia”, IX/X, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan, 1999, p. 255-257

10. Statutul juridic al Principatelor Romdne in viziune europeand (sec. XVIII), Editura
Universitatii ,,Al.I. Cuza”, lasi, 1999

Recenzii: ,,Anuarul Institutului de Istorie “A.D. Xenopol”, Iasi”, vol. XXXVII, 2000,
p.391-393
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I1. Volume coordonate:

1. Europe and the Porte: New Documents on the Eastern Question, Volume . Swedish
Diplomatic Reports, 1795-1797; Introduction and Notes translated by Lucian-Dumtru Dirdala,
The Center for Romanian Studies, lagi-Oxford-Portland, 2001

Recenzii: Studii si materiale de istorie medie, vol. XX, 2002, p. 367-369

2. Europe and the Porte; New Documents on the Eastern Question: Volume II: Swedish
Diplomatic Reports, 1798-1799, Introduction and Notes translated by Lucian-Dumitru Dirdala,
The Center for Romanian Studies, Iasi-Oxford-Portland, 2001

Recenzii: Studii si materiale de istorie medie, vol. XX, 2002, p. 367-369

3. Idées politiques et mentalités, en Pologne et en Roumanie entre |’Orient et [’Ocident
(XVIII*-XX° siecles). Colloque de la Comission d’Historiens Roumains et Polonais, Bucarest 25-
26 septembre 2001, Editura Universitatii din Cluj, Cluj-Napoca, 2002 (in colab.)

Recenzii: ,,Polonus. Pismo Zwiazku Polakéw w Rumunii”, nr.1-2003, p.16-17; ,,Anu-
arul Institutului de Istorie “A.D. Xenopol”, Iasi”, XLI, 2004, lasi, p. 660-661

4. Romanian and Polish Peoples in East-Central Europe (17th-20th Centuries), Edited
by Veniamin Ciobanu, Editura Junimea, lasi, 2003

Recenzii: ,,Polonus. Pismo Zwigzku Polakéw w Rumunii”, nr.11-12, 203, p.15; ,,Porta.
Kwartalny przewodnik spoteczny i kulturalny”, nr.5, 2003, p.36-38; ,,Anuarul Institutului de
Istorie “A.D. Xenopol”, lasi”, XLI, 2004, Iasi, p. 659-660

5. East-Central Europe and the Great Powers Politics (19"-20" Centuries), Edited by
Veniamin Ciobanu, Editura Junimea, lasi, 2004

Recenzii: ,,Anuarul Institutului de Istorie “A.D. Xenopol”, Iasi”, t.XLII, 2005, Iasi,
p-790-791

6. Statele nordice §i problema orientala (1792-1814), Editura Junimea, Iasi, 2005

Recenzii: Studii §i materiale de istorie medie, vol. XXIV, 2000, p. 326

7. Raportul putere centrald — factori politici interni reflex al statutului juridic al
Principatelor Romane (sec. XVII — XVIII), volum coordonat de Veniamin Ciobanu, Editura Juni-
mea, lasi, 2006

Recenzii: ,,Revista de istorie a Moldovei”, 1-2, 2006, p. 86-87; Studii si materiale de
istorie medie, vol. XXIV, 2006, p. 328

8. Europe and the Porte. New Documents on the Eastern Question. Volume II1: Swedish
Dioplomatic Reports, 1799-1808, Editura Junimea, lasi, 2006

9. Europe and the Porte. New Documents on the Easter Question. Volume IV. Swedish
Diplomatic Reports, 1791-1796, Editura Junimea, lasi, 2006

10. Europe and the Porte. New Documents on the Eastern Question: Volume V:
Prussian and English Diplomatic Reports 1791-1803, Editura Junimea, lasi, 2006

11. Evolutii politice in Europa Centrala si de Est (1774-1814), Editura Junimea, Iasi,
2007

12. Europe and the Porte. New Documents on the Eastern Question: Volume VI:
English and Swedish Diplomatic Reports 1799-1811 (in colab.), Editura Junimea, lasi, 2008
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I11. Studii

1. Confederatia de la Bar si implicatiile ei pentru Moldova (1768-1771), in ,,Anuarul
Institutului de Istorie si Arheologie ,,A.D. Xenopol” (AIIA), Iasi, vol.VIL, 1970, p. 279-290

2. Aspecte ale relatiilor comerciale dintre Moldova si Polonia in secolul al XVIII-lea, in
AlIA, Iasi, vol. VIII, 1971, p.119-144

3. Moldova in conflictul diplomatic polono-turc din anii 1764-1766, in AlIIA, lasi, vol.
IX, 1972, p. 159-183

4. Les Principautés Roumaines a la fin du XVIII-é siecle et les partages de la Pologne,
in ,,Revue Roumaine d’Histoire”, vol. XII, nr. 4, 1973, p. 715-730

5. Raporturile turco-polone §i Moldova de la pacea de la Karlowitz pdna la 1714, in
AlIA, Iasi, vol. X, 1973, p. 183-197

6. Une nouvelle contribution concernant le combat de Griinwald (1409-1411), in
»Revue Roumaine d’Histoire”, vol. XII, nr. 4, 1973, p. 757-761

7. Istoriografia romana despre relatiile romdano-polone in epoca medie, in ,Revista de
istorie”, vol. XXVIIL, nr. 5, 1974, p. 727-736

8. La situation internationale et |’orientation politique de la Moldavie a I’epoque de
Démeétre Cantemir, in ,,Dacoromania”, 2, 1974, p. 77-90

9. Biserica Barboi din lasi, in vol. Monumente istorice bisericesti din Mitropolia
Moldovei si Sucevei, lasi, 1974, p.377-380

10. Documente poloneze de la Mihai Racovita 1709, in ,,Revista arhivelor”, vol. II, nr. 4,
1975, p. 455-461

11. Les relations politiques de I'Empire ottoman et de la Pologne au XVIIF™ siécle et
les Principautes Roumaines, in ,,Revue des Etudes Sud-Est-Européenes”, t. XIII, 1975, p. 443-
452

12. Documente inedite privind relatiile Moldovei cu Polonia in a doua jumdtate a
secolului al XVIII-lea, in AlIA, lasi, vol. XIII, 1976, p. 355-371

13. Relatiile lui Stefan cel Mare cu Polonia oglindite in istoriografia poloneza, in
,»Cercetari istorice” (Serie Noua), lasi, vol. VIII, p. 287-293

14. Relatiile politice ale Moldovei cu Polonia in secolele XVI-XVIII in lumina unor
cercetdri recente, n ,,Revista de istorie”, vol. XXX, nr.6, 1977, p. 1103-1119

15. Les relations politiques de la Moldavie avec la Pologne pendant le premier regne de
Petru Rares (1527-1538), in ,,Revue Roumaine d’Histoire”, vol. XVIIL, nr. 2, 1978, p. 381-390

16. Alexandru Ioan Cuza et son époque vue par l'historien polonais Juliusz Demel (in
colab.), in ,,Revue Roumaine d'Histoire”, vol. XVIII, nr. 2, 1978, p. 269-290

17. Aspects du trafic commercial fluvial dans la zone de la Mer Noire dans la 2-¢ moitié
du XVIII-é siecle, in ,,Revue Roumaine d’Histoire”, vol. XIX, nr. 4, 1980, p. 733-739

18. Jan Sobieski w historiografii rumurskiej, in ,Slaski Kwartalnik Historyczny
"Sobotka”, Rocznik XXXV, nr. 2, 1980, p. 223-227

19. Capitolul I, 71699-1815, din vol. Romania in relatiile internationale 1699-1939,
Editura Junimea, Iasi, 1980

20. Stosunki polityczne rumunsko-polskie w ostatnim okresie panowania Zygmunta
Starego (1538-1548), n ,,Slqski Kwartalnik Historyczny "Sobotka"”, Rocznik XXXVI, nr. 3-4,
1982, p.351-358

21. Contributii romdnesti la cercetarea raporturilor romdno-polone din a doua
Jjumatate a secolului XVI, in AIIA, lasi, vol. XX, 1983, p. 389-401

22. Pierwszy rozbior Polski i aneksja Moldawii potnocnej przez Austrie. Kontekst
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polityczny tych wydarzeh i ich wzajemnie powigzania, in ,Slaski i Kwartalnik Historyczny
"Sobotka"”, Rocznik XXXVIII, nr. 4, 1983, p. 514-523

23. Din nou despre ,,lupta de la Plonini”, in AIlA, lasi, vol. XXI, 1984, p. 137-146

24. Implicatii ale problemei otomane asupra raporturilor politice romdno-poloneze in
secolul al XVII-lea, In vol. Civilizatia medievala §i moderna romdneasca. (Studii istorice),
Editura Dacia, Cluj-Napoca, 1985, p.204-214

25. Vasalitate-suzeranitate in raporturile romdno-polone din a doua jumdtate a
secolului XVI: interpretare juridica si practica politica (I), In AlIA, lasi, vol. XXII,, 1985,
p-409-420; (II), in loc cit., vol. XXIII;, 1986, p.131-142; (III) in loc.cit., vol. XXIII,, 1986,
p-583-597

26. Les Pays Roumains et la Pologne face a la ,,Question ottomane” au XVII-¢ siécle
(Considerations générales) (in colab.), in ,,Studia Universitatis Babes-Bolyai”, Cluj-Napoca, vol.
XXX, 1985, p.8-18

27. ,,Modelul polonez” oglindit in literatura istorica medievala romdneasca (secolele
XV-XVII), in AllA, lasi, vol. XXIV,, 1987, p.587-593

28. Tarile romane in raporturile politice polono-habsburgo-otomane in deceniile 6-7 ale
secolului al XVI-lea, in vol. Romanii in istoria universalda, 1, 1986, p.80-121

29. Aspects politiques et juridiques de la position des Pays Roumains dans les raports
polono-ottomans a la veille de la Paix de Zsitvatorok (1601-1606), in AlIIA, lasi, vol. XXV,
1988, p.1-12

30. Succesiunea domneasca a Movilestilor — un litigiu politic international, in AllA,
vol. XXV, 1988, p. 281-291

31. Curia papala si problema ,,sferelor de influenta” in spatiul carpato-danubian, in
preajma pacii de la Zsitvatorok (1602-1604), in Romanii in istoria universala, 111, 1988, p.511-
520

32. Rola Siedmiogrodu w stosunkach politycznych habsburgo-polsko-tureckich za
panowania Stefana Batorego, in ,,Acta Universitatis Vratislaviensis”, nr. 1509, Historia, LXXI,
Wroctaw, 1988, p. 57-65

33. La pénétration de l’idéologie révolutionnaire dans les Principautés Roumains par la
voie polonaise, in vol. La Révolution Francaise et les Roumains. Etudes a [’occasion du
bicentennaire. Publiées par Al. Zub, lasi, 1989, p.163-178

34. Din istoria raporturilor politice internationale ale tarilor romdne din secolul XVII:
realizari si perspective (I), in AIIA, vol. XX VI, 1989, p.509-524

35. Cauze politice §i implicatii juridice ale stabilirii raporturilor romdno-polone la
sfarsitul secolului XIV (1387-1396), in ,,Anuarul Institutului de Istorie “A.D. Xenopol”” (AIl),
vol. XXVII, 1990, p.103-119

36. The Equilibrium Policy of the Romanian Principalities in East-Central Europe.
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DAN HORIA MAZILU
(1943 — 2008)

in ziua de 16 septembrie 2008 s-a stins din viata, dupd o grea suferintd, unul din
reprezentantii de frunte ai slavisticii romanesti din ultima jumatate de secol, prof.dr. Dan Horia
Mazilu, membru corespondent al Academiei Romane.

Nu mi-as fi putut inchipui, prin 1967, cind D.H. Mazilu a ocupat prin concurs postul de
preparator la Catedra de limbi slave, dupd o prezentd studenteasca stralucitd la sectia de
ucraineand, ca patru decenii mai tarziu voi scrie despe el la timpul trecut. in cazul lui, ca si in al
altor cativa eminenti cercetitori in domeniul filologiei slavo-roméne, ascensiunea sa a fost
fulminanta. Deosebit de activ, cu o mare putere de munca, dupa titlul de doctor in filologie, la 30
de ani nelmpliniti, cu o tezd despre Udriste Nasturel (1972), urca vertiginos treptele ierarhiei
universitare: asistent, lector, conferentiar, profesor (1991), publicd manuale de limba si literatura
ucraineand pentru studenti, dar, inzestrat si cu vocatia sintezei, di adevarata masurd a
capacitatilor sale de asiduu cercetator al literaturii romane vechi, in strdnsd conexiune cu
literaturile slave, intr-un sir impresionant de monografii ale unor curente si genuri literare; cartile
sale despre Renasterea si barocul romanesc, despre cronicarii munteni si moldoveni, despre
Varlaam si loasaf, despre proza oratorica in literatura romana veche §i vocafia europeand a
acesteia, toate Incarcate de informatie, cu o scriiturd alertd, atractiva si profunda totodata, raman
esentiale in domeniu. Spiritul sdu, analitic §i sintetic in acelasi timp, tinzand spre exhaustivitate,
se vadeste in cele trei masive volume cu titlul Recitind literatura romdana veche (aparute la
Editura Universitatii Bucuresti in anii 1994-2000), de mare folos nu numai studentilor carora le
sunt destinate, ci i publicului larg, ,tuturor celor interesati de istoria i evolutia fenomenului
literar romanesc pana la jumatatea secolului al XVIII-lea”.

Transferat in 1990 la Facultatea de Litere, D.H. Mazilu devine sef al Catedrei de
literatura romana veche, apoi decan al Facultatii (1996), initiaza, pe urmele lui N. Cartojan, o
serie intitulata ,,Noi cercetari literare”, cuprinzand indeosebi studii si articole ale studentilor sai;
editeaza vechiul curs al lui Stefan Ciobanu, texte ale cronicarilor, monografii despre Petru
Movila, Dosoftei, Antim Ivireanul s.a.

Numeroasele atributii pe care si le-a asumat intre timp (director al cursurilor de vara de
limba, literatura si civilizatie ale Universitatii din Bucuresti si, in anii din urma, sef al sectiei de
literatura romana veche de la Institutul de Istorie si Teorie Literara ,,G. Calinescu” al Academiei
Romane si director al Bibliotecii Academiei Romane), functii cu care a cheltuit o mare energie,
nu l-au indepartat de la masa de scris. Din 1999, la curent cu noile tendinte in cercetarea
umanista pe plan european, isi schimba metoda; in locul unor monografii cu vadit tel didactic, in
conformitate si cu planurile de invatdimant, D.H. Mazilu scoate, cu o regularitate remarcabila,
tomuri excelente consacrate unor teme, unor ,,felii” de existentd si activitate umana in vremurile
trecute; in spiritul scolii franceze de la ,,Annales” (a lui Fr. Braudel), ilustratd de figuri ca
Georges Duby, P. Mandrou, E. Garin, R. Vovelle s.a.), D.H. Mazilu adopta metoda frecventa in
studiile de imagologie, de istorie a ideilor si mentalitatilor, de antropologie socio-culturald, dand
la iveald opere care prin conceptia lor vasta, atotcuprinzatoare, pot sta alaturi de altele similare pe
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plan european: Noi despre ceilalfi. Fals tratat de imagologie (1999), O istorie a blestemului
(2001), Voievodul dincolo de sala tronului (2003), Lege si faradelege in lumea romdneasca
veche (2006), Noi printre ceilalti sau despre literatura peregrinilor (2003), Vaduvele sau despre
istorie la feminin (2008) — cele mai multe aparute la Editura Polirom din Iasi. Prin acestea, D.H.
Mazilu poate fi considerat un ,,Georges Duby” al nostru, al romanilor. Daca ,.timpul ar mai fi
avut rabdare” am fi putut beneficia in viitor de alte asemenea teme sau figuri (poate carturarul,
militarul sau duhovnicul!), cici D.H. Mazilu, asa cum le-a imaginat, cum le-a dezvoltat si realizat

Din pacate, Parcele i-au taiat firul vietii in plind putere creatoare. S-a consumat eroic in
mari actiuni, de anvergurd, aproape supraomenesti, cirora pana la urma n-a putut sa le faca fata.
Ne ramane o pildd inegalabila de devotament fatd de carte, fatd de stiinta, fatd de cultura
romaneasca. Rdmanem cu méndria ca Dan Horia Mazilu a pornit, la inceputul carierei sale, din
randurile noastre, ale slavistilor de la Facultatea de Limbi si Literaturi Straine a Universitatii. Dar
acest fapt, cu atat mai mult, ne obliga.

Nu-1 vom uita!

Mihai Mitu
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Al XIV-lea Congres International al slavistilor, Ohrid, Macedonia, 10-16
septembrie 2008

Al XIV-lea Congres International al slavistilor, desfasurat in Macedonia, a reprezentat
un eveniment important pentru slavistii din lumea intreagd, in anul 2008. Desfasurat sub
patronajul presedintelui tarii, Branko Tirvenkovski, Congresul a reunit un numar impresionant de
participanti (peste 650), reprezentanti de seama ai slavisticii europene si mondiale. Un rol
deosebit in organizarea si coordonarea Congresului a revenit Comitetului International al
Slavistilor, ai carui membri s-au intilnit in mai multe sedinte pentru a discuta si analiza tematica
si comisiile de lucru, precum si alte detalii administrativ-organizatorice. O mare responsabilitate
a revenit ulterior Comitetului National al Slavistilor din Macedonia (presedinte Academician
Milan Ghiurcinov, vicepresedinte Traiko Stamatoski, secretarul general Dimitri Risteski).
Deschiderea congresului a avut loc intr-un cadru festiv, unde au luat cuvintul, printre altii,
Ministrul Educatiei si Stiintei din Republica Macedonia, Pero Stoianovski, presedintele
Academiei de Stiinte din Macedonia, Gheorghi Stardelov, Rectorul Universitatii ,,Chiril si
Metodie” din Skopje, Gheorghi Martinovski, primarul orasului Ohrid, Aleksander Petreski,
presedintele comitetului international al Slavistilor, academician Milan Ghiurcinov si altii.

Cele doud volume de rezumate ale lucrarilor prezentate de participanti (cel de lingvistica
are 314 p., iar cel de cultura, literatura, folclor, istorie a slavisticii — 393 p.) oferd o buna imagine
asupra evenimentelor de la congres. In ceea ce priveste partea de culturi si folclor, lucrarile s-au
defasurat (ca, de altfel, si in cazul celorlalte domenii) pe doua paliere: referate sustinute in cadrul
sectiilor, precum si in cadrul blocurilor tematice. Au participat slavisti din 35 de tari,
reprezentind un numar total de peste 780 de persoane, dintre care 650 prezente efectiv, cu tot
atitea contributii. Cele mai numeroase delegatii au fost cele din Rusia — 84 de participanti,
Polonia — 67, Cehia — 61, Germania — 56, Ucraina — 56, Serbia si Muntenegru — 48, Macedonia —
41, Bulgaria — 40 s.a.m.d, delegatia Romaniei (cu un numar total de 19 participari) fiind una
dintre cele mai mici (daca avem in vedere tarile cu o veche traditie a studiilor de slavistica).

Lucrérile de etnologie si folclor s-au bucurat de un numar destul de mare de participanti
(73), fiind sustinute in cadrul mai multor sectiuni, in functie de tematica abordatd de cercetatori.
Pe linga sectiile de specialitate (etnolingvisticd — in cadrul mai multor ateliere de la sectiunea de
lingvistica — si folclor), au mai fost propuse si citeva blocuri tematice: ,,DonbkiIoprcTHKa B
KOHTEKCTE€ HAayK O TPaJUIIMOHHON JyXOBHOW KyJbType. BOIpPOCHI TEOPUH M METOMO0JIOrUu”
(coord. A.S. Karghin, Rusia), ,,The Cultural Paradigms of Holy Foolery” (coord. Svitlana Kobet,
Canada), ,,Folklor v multimedidlnej komunikacii a v kazdodennej kultiure” (Zuzana Profantova,
Slovacia), ,,J¢zykowo-kulturowy obraz §wiata Stowian w §wietle etnolingwistyki” (coord. Jerzy
Bartminski, Polonia).

in pofida numirului mare de comuniciri sustinute in aceleasi zile si in aceleasi
intervaluri de timp, cei interesati au putut face ,,slalom” printre comunicéri si sédli de sedinta,
pentru a audia lucrarile care le-au captat atentia. Una din prezentele cele mai apreciate la congres
a fost aceea a Svetlanei Mihailovna Tolstaia (Institutul de slavistica si balcanistica din Moscova),
care, prin prelegerile sale de etnolingvisticd (Cemanmuueckas pexoncmpykyus u npobiema
MHO203HASIHOCMU NPACIAGIHCK020 Cl08a), a reusit sd adune, de fiecare data cind a avut ludri de
cuvint, peste doud sute de audienti, lingvisti si folcloristi, interesati de modelele de analiza ale
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substratului vechi slav, privit in cadru mai larg, de imagine lingvisticd a lumii. Prezente
importante au fost, de asemenea, cele ale lui A.L. Toporkov (J/liob6osusie 3a2o6opbi crassHcKux
Hapooos & komnapamusrom omuoutenuu), L.N. Vinogradova (K npobreme munonoeuu u @yH-
KYuu Masudeckux mekcmos. opmyivl npoxkismuil 6 Hapoorou kyremype), T.A. Agapkina (To-
NUKA 80CMOYHOCIABAHCKUX 3a2080po8 (ucmoxu u napaiienu), S.N. Azbelev, A.A. Plotnikova
(Omuonunesucmuxa u aunegozeozpaus (Ha mamepuaie WOHCHOCIABIHCKUX A3bIKOGHIX MPAOU-
yutr), O.0. Belova (Bocnpusmue «uysicoeo s3vika» 6 HApOOHOU Kyabmype CAassiH (3MHOMUHE-
sucmuueckuil acnekm) (din Rusia, tard care, in acest domeniu, a avut o prezenta semnificativa —
21 de reprezentanti), Jerzy Bartminski (care, alaturi de S.M. Tolstaia, constituie purtdtorul de
drapel al celui de-al doilea pol major al cercetdrii etnolingvistice la nivel academic, centrul
universitar de la Lublin fiind de mult cunoscut prin contributiilor membrilor cercului sau),
Krzysztof Wroctawski (Polonia), Ljubinko Radenkovi¢ (Serbia si Muntenegru) s.a.

Pe linga teme traditionale ce abordau subiecte din mitologie slava clasica sau moderna
(demonologie), religie populara, epos slav, obiceiuri calendaristice, terminologie populara,
cercetdrile au mai abordat teme din domeniul imagologiei, al imaginii lingvistice a lumii,
probleme actuale ale cercetarii folclorice. Folcloristii s-au mai putut intilni si in cadrul celor doua
sedinte ale comisiilor de specialitate din domeniu, de folclor si etnolingvistica, unde s-au pus
bazele viitoarelor colabordri prin participari la sesiuni de comunicari, publicare de materiale, dar
si cercetari de teren comune.

in privinta lucrarilor de literaturd, am constatat organizarea sectiilor dupa criteriul
cronologic si tematic. in afara sectiei consacrate literaturilor slave in perioada veche, cele mai
multe comuniciri s-au axat pe specificul curentelor literare in tarile slave, perioada avangardista:
expresionismul, suprarealismul, futurismul (vezi, de exemplu, Ludmila Budagova, Croppeanuszm
6 crasauckux aumepamypax. Cneyugura u cyovba), poetica modernismului, modelele evolutiei
literaturilor slave, fantasticul in literaturile slave. O atentic deosebita a fost acordata
postmodernismului slav in context comparat (vezi Nadejda Starikova, Crassnckue aumepamypot
6 napaookcax nocmmooepruszma). Cum era de asteptat, opiniile si punctele de vedere in legatura
cu fenomenul postmodernist au fost extrem de variate. De o numeroasa participare s-a bucurat si
blocul tematic ,,Literaturile slave dupa 1989 (Fenomene noi, tendinte si perspective)”, moderat de
prof. dr. Halina Janaszek- Ivanickova, in cadrul caruia au fost prezentate referate sintetice care au
permis o orientare generald asupra diferitelor zone slave, Meritd sa semnalam si sectia de cultura
si de literaturd comparatd. Printre problemele abordate, mentiondm: dialogul Est-Vest in
literaturile slave, migratia si emigratia, exilul, literaturile minoritatilor in tarile slave, conceptul
identitar in literaturile slave, contributia slavilor la dezvoltarea stiintei literare contemporane
(formalismul rus, Bahtin si discipolii sii, structuralismul, semiotica, scoala slavd in domeniul
versificatiei), contributia slavilor la literatura universala, interferente culturale: balcanica, slavica,
europeica etc. In total, in cadrul sectiilor de literatura si cultura au fost prezentate peste 150 de
comunicari.

Al IV-lea Congres International al Slavistilor a constituit nu numai un eveniment
remarcabil in lumea stiintificd din domeniul respectiv, dar i o provocare pentru organizatori,
care s-au achitat Tn mod exemplar de aceastd sarcina, oferind conditii optime de cazare si, in
primul rind, de manifestare.

Antoaneta Olteanu
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Sesiunea stiintifica internationala Slavistica romdneasca. Traditii si perspective

in perioada 3-5 octombrie 2008, sub egida Asociatiei Slavistilor din Romania, s-a
desfasurat la Bucuresti sesiunea stiintifica internationald Slavistica romdneasca. Traditii si
perspective. La organizarea sesiunii au contribuit Uniunea Slovacilor si Cehilor din Romania,
Uniunea Polonezilor, Uniunea Ucrainenilor si Ministerul Culturii si Cultelor. Au fost invitate si
au participat cadre didactice din invatamantul preuniversitar si universitar din diferite centre din
tard (Cluj, Timigoara, Craiova, Suceava, Sighetu Marmatiei, lasi, Bucuresti) si cercetdtori
stiintifici (Institutul ,,A.D. Xenopol” din lasi, Institutul ,N. Iorga” din Bucuresti, Institutul de
Lingyvistica si Institutul ,,G. Calinescu”, Institutul Totalitarismului, Biblioteca Centrala Univer-
sitarda), specialisti in domeniul slavisticii din tarile slave (Bulgaria, Cehia, Croatia, Serbia,
Slovacia, Ucraina), precum si din Ungaria.

in cadrul sesiunii plenare au fost omagiati profesorii I.C. Chitimia si P. Olteanu, in
legatura cu implinirea a 100 de ani de la nastere, si profesoara Magdalena Laszlo-Kutiuk, in
legatura cu aniversarea varstei de 80 de ani. Au fost subliniate meritele si contributiile celor trei
slavisti de renume la dezvoltarea §i promovarea slavisticii romanesti si a relatiilor romano-slave.

Dupa sesiunea plenara, lucrdrile s-au desfasurat in patru sectiuni: literatura, mentalitati,
lingvistica si relatii romano-slave. Pe parcursul celor doua zile (3 si 4 octombrie) au fost
prezentate peste 50 de comunicari, reprezentdnd o arie largd de probleme si idei care au suscitat
discutii la sfarsitul fiecarei runde, menite sa lamureasca puncte de vedere concrete sau sa extinda
sfera investigatiilor.

In cadrul sectiei de literaturd, de un interes deosebit s-au bucurat lucrarile despre
postmodernism in tarile slave. Sectia de mentalitati a pus accent pe imaginea slavilor vazuti din
interior si din afard. La sectia de lingvistica au fost discutate probleme diverse, incepand cu
manuscrisele slavo-romane, perioada medievala si importanta ei in cultura romaneasca, pana la
chestiuni referitoare la structura limbii (aspectul verbal, categoria temporalitatii, imprumuturi
slave in romana si romanesti in limbile slave, influenta anglicismelor in limbile slave etc.).
Istoricii au venit la randul lor cu o serie de informatii privitoare la etnogeneza slavilor, a relatiilor
dintre slavi si vecinii lor sau a unor momente semnificative din istoria mai recenta.

Majoritatea comunicarilor sustinute au pus in valoare noi metode de cercetare, s-au
bazat in mare masurd pe materiale si surse noi, tinzand spre valorificarea potentialului de
cercetare atat al specialistilor din generatia mai varstnica, precum si al celor din generatia mai
tanara. Se poate vorbi nu doar despre un dialog intercultural, ci §i despre un dialog intre generatii
si diferite scoli si stiluri de cercetare.

Consideram ci sesiunea a fost un eveniment stiintific reusit. O marturie in acest sens o
constituie si cele doua volume de fata ale revistei ,,Romanoslavica”.

Cu prilejul organizarii si desfagurarii acestei sesiuni stiintifice au fost publicate si
lansate trei volume: I.C. Chitimia, Scrieri alese, EUB, 2008 (ingrijitorul editiei, prof.dr. M.
Mitu), Pandele Olteanu, Studii de filologie slava, EUB, 2008 (ingrijitoarea editiei, conf.dr.
Dagmar Maria Anoca), Ivan Franko. 150 de la nastere. Simpozion omagial (ingrijitorul editiei,
prof.dr. I. Rebusapca).

Volumele de mai sus, laolaltd cu cele doud volume ale revistei ,,Romanoslavica”,
reprezintd valoroase instrumente de lucru pentru studenti, profesori, cercetitori, precum si pentru
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cei interesati de evolutia slavisticii in Romania, dovedind incéd o data rolul si rostul organizarii
unor manifestari de acest gen.

Multumim si pe aceastd cale deputatilor Miroslav Merka (presedintele Uniunii
Slovacilor si Cehilor din Romania), Ghervazen Longher (presedintele Uniunii Polonezilor din
Romania), Stefan Buciuta (presedintele Uniunii Ucrainenilor din Roméania) si doamnei consilier
Jaroslava Colotelo (Ministerul Culturii i Cultelor) pentru sprijinul acordat, precum si colegilor
de la Asociatia Slavistilor si Catedra de Limbi si Literaturi Slave, implicati in organizarea acestui
important eveniment.

Constantin Geambasu

Al IV-lea Congres International de Polonistici, 9-12 octombrie 2008, Cracovia

In perioada 9-12 octombrie 2008 a avut loc la Cracovia al IV-lea Congres International
al Polonistilor, desfasurat sub patronajul de onoare al presedintelui Senatului Republicii Polone,
Bogdan Borusewicz.

Desfasurat sub genericul Polonistica fara frontiere, Congresul a urmarit in primul rand
strangerea si consolidarea randurilor specialistilor din tard si din strdindtate prin stabilirea
principalelor directii de colaborare viitoare. Varietatea tematicad si metodologica propusd de
organizatori (Facultatea de Filologie Polona a Universitatii Jagiellone si Asociatia Internationala
a Studiilor de Polonisticd) a stimulat Tn mod cert participarea unui numar mare de exegeti atat din
centrele universitare poloneze (Cracovia, Varsovia, Poznan, Gdansk, Torun, Katowice, Lodz),
cat si din universitati strdine, In cadrul carora polonistica se remarcd prin studii de Indelungatd
traditie (Italia, Suedia, Anglia, Germania, Franta, SUA, Japonia, alte tiri din Europa Centrala si
de Sud-Est).

Deschiderea lucrarilor a avut loc in Aula Universitatii Jagiellone, in prezenta Rectorului
si a altor personalitati importante din lumea academici si culturald polonezi. In afara comuni-
carilor cu caracter de sinteza, tinute in sesiunile plenare, participantii au fost repartizati pe diferite
sectii, in functie de tematica.

Printre directiile tematice al Congresului subliniem: promovarea limbii polone in
Europa si In lume, delimitarea specificului disciplinei (limba, literatura, istorie, culturd),
specificul limbii polone in contextul celorlalte limbi, granitele polonocentrismului, granitele
literaturocentrismului (sarcinile filologiei polone in cadrul culturii literare traditionale si al
culturii contemporane), granitele limbii — granitele lumii (specificul imaginii lumii in structurile
limbii polone), contacte transfrontaliere In domeniul polonisticii (spatiul de colaborare dintre
polonistica din striinatate si cea din tard, delimitarea trasaturilor specifice), polonistica fara
frontiere (traducerile, pregatirea si editarea de manuale, initiative si contacte culturale), Ubi
leones (zone inca necercetate, neidentificate, omise, marginalizate sau ocolite).
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Din partea romand au participat subsemnatul (Jerzy Stempowski si Emil Cioran:
atitudinea fata de Europa de Est) si lect.dr. Cristina Godun (Spatiul in proza de calatorie a lui
Andrzej Stasiuk. Brand, metafora sau obsesie specifica?).

Dincolo de dezbaterile in sine, de o inalta tinuta stiintifica, atrag atentia preocuparile
constante si grija polonezilor in ceea ce priveste cultivarea si promovarea limbii polone in tara si
in strainatate.

Constantin Geambasu
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